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Talvi tuli yllättäen, heti ankarana marraskuun lopulla. 
Parina aamuna oli heti 25 astetta pakkasta eikä lun-
ta vielä kasvien suojana. Ehtivätköhän arimmat ruu-
sutkin jo palelluttaa versojaan? Jouluksi oli lunta tääl-
lä reilut 20 cm ja Etelä-Suomessakin paikoin jopa yli 
70 cm.
Kiulukat säilyivät jouluun kauniina pensaissa, kos-
ka tilhet kävivät lokakuulla vain hätäisesti korjaamas-
sa runsaan pihlajanmarjasadon ja jatkoivat samantien 
matkaansa etelään. Varsinkin valamonruusun ja ma-
rianruusun kiulukat säilyttivät värinsä hyvin ja kiulu-
kat pilkottivat somasti lumen keskeltä. Rugosoissa on 
tasaisen varmasti isot oranssinpunaiset kiulukat, kun 
taas pimpinellojen kiulukoiden väri vaihtelee mielen-
kiintoisesti. ´Poppiuksella´ ja ”Paapelilla” on kauniin 
viininpunaiset ja  ´Ristinummella´ ehkä vieläkin sy-
vemmänpunaiset kauniit kiulukat ja yllättäen ”Tuuli-
alla” joulunpunaiset kiulukat. Juhannusruusulla ja sen 
läheisillä kiiltävän mustat kiulukat.
”Kauneuden etsijän on paras opetella nauttimaan 
haaveilusta ja istuttamisesta, unelmien uusimisesta 
erehdysten jälkeen, kasvusta ja hitaasta muutokses-
ta. Heiveröistä ja autiota alkua seuraa pitkä täyteläis-
tymisen matka. On iloittava matkasta, ei vain päämää-

rään pääsemisestä. Puutarhassa kokonaisuuteen sopi-
vat asiat valikoituvat, valtaavat alansa ja työntävät syr-
jään vähemmän onnistuneita yrityksiä ja vähemmän 
realistisia haaveita. Voisi jäädä tuijottamaan puutarhan 
virheitä ja puutteita, mutta mieluummin pitää naut-
tia siitä mitä on. Tämä saattaa opettaa hellyyttä mui-
takin projekteja ja koko omaa elämää kohtaan... Mi-
ten ihanaa onkaan, että puutarha voi hyvin olla vuo-
si vuodelta muhevampi, tuuheampi, kukkivampi. Jos 
vain saa elää ja asua, se tulee olemaan parhaimmillaan 
juuri ennen kuin minusta tulee liian heikko sitä hoita-
maan.” (soveltaen lainaukset Anni Pesosen haastatte-
lu, Sana 41/12).
Viime keväänä lankesin taas tilaamaan monia houkut-
televia siemeniä eri luetteloista ja monimutkaisten kä-
sittelyjen jälkeen osa siemenistä jäi silti itämättä (on-
neksi?). Sain kuitenkin mm. joitakin vuokkoja ja kul-
tasateen, jonka ainoana suojasin talvea vastaan – luul-
tavasti se on näille olosuhteille liian arka, mutta kui-
tenkin aion taas yrittää. Myös uusia ruusuja tuli os-
tettua viimekesäiseltä paikallisryhmän matkalta. Sain 
mm. monesti ihailemani ´Veronica Sundmanin´, ´Prin-
cess de Tripolin´ ja  ensimmäisen Geschwindin ruu-
sun: punertavankeltaisen ´El Arianan´. Islanninmatkal-
ta toin vuoriruusuristeymä ’Hildan´. Syksyllä sain vielä
Inger Kullbergilta kolme etsintäkuuluttamaani valkoi-
sen metsäruusun vesaa, jotka istutin tienvarsirivistöön 
sadan metrin välein ja odotan, että muutaman vuoden 
päästä ne voivat ilahduttaa myös ohikulkijoita.
Pohjoismainen ruusuyhteistyö (NRI) juhlii 40-vuotista 
taipalettaan 2013. Onnittelut hedelmällisestä yhteis-
työstä, jonka näkyvimpinä osina ovat yhteiset ruusu-
viikonloput ja ruusutietouden ja ruusujen vaihtaminen 
Pohjoismaiden kesken.

Keväisin ruusuterveisin 
Lauri Korpijaakko

Puheenjohtajan tervehdys
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A	
urinkoista kevään odotusta

’Hilda’ -  ’Hadda’ x Rosa pendulina.
Kuva/foto Vilhjálmur Lúðvíksson
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Vintern kom överraskande, sträng genast i slutet av 
november. Ett par morgnar var temperaturen -25 gra-
der och ännu ingen snö till växternas skydd. Måhända 
har skotten redan frusit på de mest ömtåliga rosorna? 
Till jul hade här kommit mer än 20 cm snö och över 70 
cm ställvis i Södra Finland.
Nyponen var vackra på buskarna ännu under ju-
len därför att sidensvansarna under oktober endast 
skyndsamt slukade den rikliga rönnbärsskörden på sin 
flygfärd söderut. Speciellt valamorosens och carolinag-
lansrosens nypon bevarade sin färg väl och nyponen 
lyste vackert i snötäcket. Rugosarosorna har som van-
ligt sina stora orangeröda nypon, medan pimpinellro-
sornas nypon har intressant växlande färger. ’Poppi-
us’ och ”Paapeli” har vackert vinröda och ’Ristinummi’ 
eventuellt ännu djuprödare vackra nypon och ”Tuulia” 
överraskande julröda dito. Midsommarrosen och dess 
släktingar har glänsande svarta nypon.
”Den som söker efter skönhet borde lära sig njuta av 
drömmar och planterande, att drömma på nytt efter 
misstagen, växandet och den långsamma förändring-
en. Efter en svag och intetsägande början följer en lång 
resa mot fulländning. Man måste njuta av resan, inte 
endast av att nå målet. I trädgården utväljs de föremål 
som passar in i helheten; de tar sin plats och skjuter 
undan mindre lyckade försök och orealistiska dröm-
mar. Man kunde ju bli stirrande på misstagen och bris-
terna i trädgården, men bättre är att njuta av det som 
lyckades. Kanske ger det upphov till kärleksfullhet an-
gående andra projekt och eventuellt hela ens eget liv ... 
Hur ljuvligt är det inte att trädgården från år till år väl 
kan vara mustigare, frodigare och blomrikare. Får jag 
bara leva och bo kommer trädgården att vara till sin 
bästa fördel just innan jag är för svag att vårda den.” 
(tillämpat lån från intervjun med Anni Pesonen i Sa-
na 41/12).

Senaste vår föll jag igen för frestelsen att beställa lock-
ande fröer från olika kataloger och trots genomförda 
omständiga behandlingar underlät sig en del att gro 
(turligt nog?). Men bland annat fick jag några sippor 
och ett gullregn (enda växten jag skyddade mot vin-
tern), som troligen är alltför känslig för dessa förhål-
landen, men jag försöker åter om nödvändigt. Även 
nya rosor köptes på lokalföreningens resa senaste 
sommar. Fick bland annat ’Veronica Sundman’ som jag 
beundrat många gånger, ’Princess de Tripoli’ och den 
första Geschwindrosen, den rödgula ’El Ariana’. Från 
resan till Island hade jag med mig bergroskorsningen 
’Hilda’. På hösten fick jag ännu av Inger Kullberg tre 
skott av den vita kanelrosen som jag har efterlyst. Dem 
planterade jag med hundra meters mellanrum i rosra-
batten längs vägen, och väntar att de om några år även 
ska glädja förbipasserande.
Nordiska rosensamarbetet (NRI) firar sin 40-åriga ex-
istens år 2013. Många gratulationer till det fruktsamma 
samarbetet var synligaste delar är de gemensamma ro-
senweekenderna och utbytet av rosor och rosvetskap.

Vårliga roshälsningar, 
Lauri Korpijaakko

Översättning Rainer Svartström

Ordförandens spalt 

’Veronica Sundman’. Kuva/foto Eila Palojärvi

V	
årsol i sinnet!
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S    		 ovimme Nordiska Rosensällskapetin halli-
tuksessa, että vuoden 2013 ensimmäinen Ruu-

sunlehti julkaistaan Pohjoismaissa yhtä aikaa ja si-
sältö tuotetaan kunkin maan ruusukokemuksista 
15:ltä vuodelta jatkoksi edelliselle Nordisk Rosensels-
kab1973-1998:lle. Tästä kertyy 40 vuotta ruusuhistori-
aa.  Suomen osuudessa Inger Kullberg kirjoittaa löytö-
ruusuista, joilla on ollut suuri merkitys innoittamaan ja 
tunnistamaan ruusuja. Kullberg kirjoittaa myös ns. tie-
teellisestä ruusunjalostuksesta, jota hoitivat Peter Joy, 
Pirkko Kahila ja Matti Kangaspunta. Pirjo Rautio kir-
joittaa omista onnistuneista jalostuskokemuksistaan. 
’Merveille’ on uskomattoman kaunis! 
Materiaalista ei ollut pulaa. Pohjoismaista tuli kuvia ja 
tekstejä, jotka käänsin.  Kaksikielisessä Ruusunlehdes-
sä on kaksinkertainen määrä tekstiä ja kuville jää täl-
lä kertaa vähän tilaa. Halusin kuitenkin kaikkien tie-
dot samaan lehteen, jotta välittyy kokonaiskuva  poh-
joismaisuudesta. Islannin ’uudisraivaajainto’ viehättää 
ja itsekin todettu suomalaisten ruusujen maihinnou-
su. Pohjoismaisista kokemuksista luette tarkemmin ar-
tikkeleista.  

Eila Palojärvi
Päätoimittaja

Toimittajan pöydältä                    Från redaktörsbordet

Nordiska Rosensällskapet, hallituksen kokous Islannissa heinäkuussa 2012.
Nordiska Rosensällskapet, styrelsens möte i Island, juli 2012.

N     	  ordiska Rosensällskapets styrelse beslöt att 
nummer 1 2013 av Rosenbladen ges ut samti-

digt och att innehållet är en samproduktion och berät-
tar om rosenutvecklingen i de nordiska länderna un-
der de senaste 15 åren, som en fortsättning på Nordisk 
Rosenselskab 1973 -1988. Här samlas således 40 års 
rosenhistoria. I den finska delen skriver Inger Kullberg 
om fyndrosor, som har haft en stor betydelse för att 
inspirera och att identifiera rosor. Kullberg skriver ock-
så om den vetenskapliga rosenförädlingen som gjor-
des av Peter Joy, Pirkko Kahila och Matti Kangaspunta. 
Pirjo Rautio skriver om sina egna lyckade förädlingsar-
beten. ’Merveille’ är otroligt vacker.
Det har inte varit brist på material. Från de Nordiska 
länderna kom det bilder och texter som jag översat-
te. I det tvåspråkiga Rosenbladet är det dubbel mängd 
med text och för bilder blev det denna gång litet ut-
rymme. Jag ville andå ha allt material i samma tidning, 
som förmedlar en helhetsbild av det nordiska arbetet. 
Den Isländska ”nybyggarivern” förtjusar och själv har 
jag bevittnat de finska rosornas landstigning. Om de 
nordiska erfarenheterna läser ni mera i artiklarna.  

Eila Palojärvi
Huvudredaktör

Översättning Inger Kullberg
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Nordiska Rosensällskapet (Pohjoismainen Ruususeu-
ra) on Pohjoismainen ruususeurojen yhteistyöjärjes-
tö. Jäseniä ovat maiden Ruususeurat: Danska Rosen-
sällskapet (Tanska), Suomen Ruususeura – Finska Ro-
sensällskapet (Suomi), Isländska Rosklubben (Islan-
ti), Norska Rosenföreningen (Norja) ja Svenska Ro-
sensällskapet (Ruotsi). Vuonna 2013 Nordiska Rosen-
sällskapet viettää 40-vuotisjuhlaansa, joka otetaan 
huomioon jäsenlehtien  ensimmäisessä numerossa 
2013 julkaisemalla artikkeleita kaikista Pohjoismais-
ta. Rosensällskapetin 25-vuotisjuhlaa vietettiin vuon-
na 1998 tanskalaisten ja ruotsalaisten yhdessä järjes-
tämän Nordisk Weekend 9. – 12.7.1998 sekä julkaisun 
Rosor i Norden –Nordiska Rosensällskapet 1973–1998 
merkeissä. Kirjasessa esiteltiin 25 vuoden yhteistyötä  
ja  yleissilmäys ruusuihin ja ruusuihmisiin eri maissa. 
Ohessa lyhyt tiivistelmä Nordiska Rosensällskapetin 
15 vuoden toiminnasta. Erikoisesti kannattaa panna 
merkille Islannin liittyminen jäseneksi vuonna 2006. 

Nordiska Rosensällskapetin vuosikokoukset
1999, 25.9. Göteborg, puheenjohtaja Veronica Sundman, Suomi
2000, 23. – 24.9. Göteborg, puheenjohtaja Tove Espeseth, Norja
2001, 15.9. Helsinki, puheenjohtaja Tove Espeseth, Norja
2002, 14.9. Kööpenhamina, puheenjohtaja Peter Jordt, Tanska
2003, 20.9. Holmsbu, Norja, puheenjohtaja Peter Jordt, Tanska
2004, 11. – 12.9. Göteborg, puheenjohtaja Peter Jordt, Tanska
2005, 17. – 18.9. Helsinki, pj. Christina Hebert-Ek, Ruotsi
2006, 16. – 17.9. Kööpenhamina, pj. Christina Hebert-Ek, Ruotsi
2007, 15. – 16.9. Oslo, puheenjohtaja Inger Kullberg, Suomi
2008, 6. – 7.9. Reykjavik, puheenjohtaja Inger Kullberg, Suomi
2009, 19. – 20.9. Tukholma, pj. Marit Skorstad, Norja
2010, 8.7. Göteborg, puheenjohtaja Marit Skorstad, Norja
2011, 20.8. Helsinki, pj. Vilhjálmur Lúðvíksson, Islanti
2012, 26. ja 29.7 Reykjavik, pj. Vilhjálmur Lúðvíksson, Islanti.

Vuonna 2012 päätettiin, että Nordiska Rosensällska-
petin vuosikokous pidetään joka toinen vuosi pohjois-
maisen ruusuviikonlopun yhteydessä.

Pohjoismainen Ruususeura 40 vuotta
Teksti Jens Otto Pedersen (JOP), käännös suomeksi Eila Palojärvi

Nordisk Rosenweekend
2000, 14. – 16.7. Kristiansand, Norja
2002, 19. – 21.7. Hudiksvall, Ruotsi
2004, 9. – 11.7. Tampere, Suomi
2006, 7. – 9.7. Kolding, Tanska
2008, 11. – 13.7. Lillehammer, Norja
2010, 9. – 11.7. Göteborg, Ruotsi.
2012, 27.– 29.7. Reykjavik, Islanti.

Tulevia ruusuviikonloppuja
2014, Suomi
2016, Norja
2018, Kööpenhamina yhdessä 18. World Rose Convention kanssa.

Matkoja
1999, 20. – 27.6. Ruusu- ja kulttuurimatka Prahaan. Järj. Tanska.
2001, 23.6. – 1.7. Ruusu- ja kulttuurimatka Prahaan. Järj. Tanska.
2001, 11. – 14.7. Eestin ruusut. Järj. Suomi.
2002, 27.6. – 1.7. Ruusumatka Englantiin. Järj. Tanska.
2002, 22. – 28.9. Ruusu- ja kulttuurimatka Provenceen. Järj. Ruotsi.
2003, 24.6. – 1.7. Saksa ja Sangerhausen. Järj. Tanska.
2004, 20. – 27.6. Saksa ja Sangerhausen. Järj. Tanska.
2005, 5. – 10.6. Ruusumatka Etelä-Englantiin. Järj. Tanska.
2005, 6. – 9.7. Ruusumatka Baltiaan. Järj. Suomi.
2006, 4. – 9.6. Ruusumatka Etelä-Englantiin. Järj. Tanska.
2007, 17. – 23.7. Matka Pariisiin. Järj. Norja.
2011, 17. – 22.6. Ruusumatka Hollantiin. Järj. Tanska. 

Nordisk Roseninformation  
Kaikissa pohjoismaisissa Ruusunlehdissä on toistu-
va otsikko, Nordisk Roseninformation (NRI). Siihen 
sisältyy lista avoimista puutarhoista ja informaatio-
ta pohjoismaisesta ruusuviikonlopusta (Rosen Wee-
kend), pohjoismaisista matkoista ja muuta ajankoh-
taista pohjoista informaatiota. Vuodesta 2009 lähtien 
on yhteistyössä esitelty eri maiden ’Vuoden ruusu’.

’Grand Award’ - kuva Poulsen Roser
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Nordiska Rosensällskapet är ett samarbetsorgan för de 
nordiska rosensällskapen. Medlemmar i sällskapet är 
Danska Rosensällskapet, Finska Rosensällskapet, Is-
ländska Rosklubben, Norska Rosenföreningen och 
Svenska Rosensällskapet. År 2013 firar Nordiska Ro-
sensällskapet 40-årsjubileum. Det uppmärksammas i 
första medlemstidningen under år 2013 med artiklar 
från alla nordiska länder. Nordiska Rosensällskapets 
25-årsjubileum år 1998 firades med Nordisk Rosen-
weekend, som det året, den 9-12 juli, var ett samarran-
gemang mellan det svenska sällskapet och det dans-
ka och med utgivandet av Rosor i Norden - Nordis-
ka Rosensällskapet 1973-1998. I skriften presenterades 
en översikt av de första 25 åren av verksamheten, med 
bidrag från alla länder, om rosor och rospersonligheter.
Här följer en kort sammanfattning av de aktivite-
ter som har anordnats i Nordiska Rosensällskapet de 
senaste 15 åren. Uppmärksammas särskilt bör det is-
ländska sällskapet som blev medlem år 2006.

Nordiska Rosensällskapet årsmöte
1999, 25.9. Göteborg, ordförande Veronica Sundman, Finland
2000, 23.– 24.9. Göteborg, ordförande Tove Espeseth, Norge
2001, 15.9. Helsingfors, ordförande Tove Espeseth, Norge
2002, 14.9. Köpenhamn, ordförande Peter Jordt, Danmark
2003, 20.9. Holmsbu, Norge, ordförande Peter Jordt, Danmark
2004, 11.– 12.9. Göteborg, ordförande Peter Jordt, Danmark
2005, 17.– 18.9. Helsingfors,ordf. Christina Hebert-Ek, Sverige
2006, 16.– 17.9. Köpenhamn, ordf. Christina Hebert-Ek, Sverige
2007, 15.– 16.9. Oslo, ordförande Inger Kullberg, Finland
2008, 6.-7.9. Reykjavik, ordförande Inger Kullberg, Finland
2009, 19.– 20.9. Stockholm, ordförande Marit Skorstad, Norge
2010, 8.7. Göteborg, ordförande Marit Skorstad, Norge
2011, 20.8. Helsingfors, ordf. Vilhjálmur Lúðvíksson, Island.
2012, 26. och 29.7 Reykjavik, ordf. Vilhjálmur Lúðvíksson, Island.

År 2012 beslutades att årsmöte i Nordiska Rosensäll-
skapet hålls vartannat år i samband med Nordisk Ro-
senweekend.

Nordiska Rosensällskapet 40 år
Text Jens Otto Pedersen, översättning till svenska Henny Johansson

Nordisk Rosenweekend
2000, 14.-16.7. Kristiansand, Norge
2002, 19.– 21.7. Hudiksvall, Sverige
2004, 9.-11.7. Tammerfors, Finland
2006, 7.-9.7. Kolding, Danmark
2008, 11.– 13.7. Lillehammer, Norge
2010, 9.-11.7, Göteborg, Sverige
2012, 27.– 29.7. Reykjavik, Island.

Kommande rosenhelger
2014, Finland
2016, Norge
2018, Köpenhamn i samband med 18:e World Rose Convention.

Resor
1999, 20.– 27.6. Ros- och kulturresa till Praque. Arr. Danmark.
2001, 23.6.– 1.7. Ros- och kulturresa till Praque. Arr. Danmark.
2001, 11.– 14.7. Estlands rosor, Arr. Finland.
2002, 27.6.– 1.7. Rosresa till England. Arr. Danmark.
2002, 22.– 28.9. Ros- och kulturresa till Provence. Arr. Sverige.
2003, 24.6.– 1.7. Tyskland med Sangerhausen. Arr. Danmark.
2004, 20.– 27.6, Tyskland med Sangerhausen. Arr. Danmark.
2005, 5.-10.6. Rosresa till Södra England. Arr. Danmark.
2005, 6.-9.7. Rosresa till Baltikum. Arr. Finland.
2006, 4.-9.6. Rosresa till Södra England. Arr. Danmark.
2007, 17.– 23.7. Resa till Paris. Arr. Norge.
2011, 17.– 22.6. Rosresa till Holland, Arr. Danmark. 

Nordisk Roseninformation
I vart och en av de nordiska rosentidningarna finns 
en återkommande rubrik, Nordisk Roseninformation 
(NRI). Detta innebär en lista över öppna trädgårdar 
och information om nordisk Rosen Weekend, nordiska 
resor och annan relevant nordisk information. Sedan 
år 2009 presenterras också de olika ländernas ’Årets 
ros’ i detta samarbete.

’Grand Award’ - foto Poulsen Roser
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Tanskan ruusut 
– kasvikunnan kruununjalokivet
Teksti Søren Bonde Nielsen, foto Jens Otto Pedersen. Käännös suomeksi Eila Palojärvi

Sitä osaa maata, jota kutsutaan Horns Herred, hallit-
si legendan mukaan vihattu ja rikas kuningas Horn. 
Hän kävi verisiä sotia ja ryösti rajanaapurikuningas-
kuntia. Kerrotaan, että hänet on kuolemansa jälkeen 
nähty joskus hevosen selässä ratsastamassa kummi-
tusmaisesti. Tästä on niin kauan ettei kukaan muista, 
mutta seudulla on yhä hänen nimensä ja viljava maa 
kätkee hänen veronsa – tässä vanhassa kuningaskun-
nassa sijaitsee  Gerlevparken ihan Jægerspris Sjællan-
dissa. Vastoin legendaa vierailulla rauhalliselle ja kau-
niisti kumpuilevalle seudulle kohtaamme hienon, tyy-
pillisen keskikesän tanskalaisen kesäsateen. Raken-
nettu puisto- ja luonnonalue on 10 hehtaaria koostu-
en tanskalaisista kotimaisista puista, Valdemar Peter-
senin historiallisista ruusuista ja täydellisestä kokoel-
masta Poulsen-ruusuja neljän sukupolven ajalta. Toisin 
sanoen, sekä kasvikunnan kruununjalokivi että elävä 
museo –  Gerlevparken on monella tapaa ainutlaatui-
nen. 

Rosor i Danmark 
– En av växtrikets kronjuveler

Text Søren Bonde Nielsen, foto Jens Otto Pedersen. Översättning till svenska Lissie Johansson.

I den landsdel som kallas Horns Herred härskade en-
ligt legenden den hatade Kung Horn, som hade stora 
rikedomar. Han utkämpade blodiga strider och plund-
rade angränsande kungadömen. Det sägs att han ef-
ter sin död ibland ses på hästryggen, ridandes som ett 
spöke. Det är så länge sedan att ingen minns det, men 
regionen bär fortfarande hans namn, och den bördi-
ga jorden gömmer hans skatter – i detta gamla kunga-
rike hittar man Gerlevparken strax utanför Jægerspris, 
på Sjælland. Vid besök i området, som i motsats till le-
genden, är mycket fredligt med vackert kuperat land-
skap, möts vi av det som är ganska typiskt i mitten av 
sommaren, ett fint danskt sommarregn. Anläggningen 
är ett park- och naturområde på 10 hektar, bestående 
av den danska samlingen av inhemska träd, Valdemar 
Petersens historiska rosor och den kompletta samling-
en av Poulsen Roser från fyra generationer. Med andra 
ord, både växtrikets kronjuveler och ett levande muse-
um – av många skäl är Gerlevparken enastående.

’Pelisson’ - Kuva/foto JOP
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Puukokoelma
Puukokoelma koostuu 75:stä puu- ja pensaslajista, jot-
ka ovat levinneet maahan viimeisimmän jääkauden 
jälkeen. Kahdessa ruusukokoelmassa on noin 5500 
pensasta, joista noin 3000 on tuoksuvia vanhanajan 
ruusuja. Grethe ja Aage Kann Rasmussen ovat perus-
taneet puiston 1979 aloittamalla puulajien keräämisen 
ja luovuttaen maan Träd och miljö -säätiölle. Säätiö on 
yksityinen laitos, eikä se saa julkista tukea. Kaikki ku-
lut katetaan lahjoitusvaroin ja jäsenmaksuilla. Kaik-
ki tekninen työ projekteille yms. tehdään korvaukset-
ta säätiön toiminnassa olevien ammattilaisten toimes-
ta. Säätiön tavoitteena on koulutuksella, tutkimuksel-
la ja muilla keinoin tukea Tanskan puiden säilyttämis-
tä, uusia ja ennallistaa puuistutuksia tai yksittäisiä pui-
ta ja pensaita, jotka ovat arvokkaita maisemakuvalli-
sesti,  kasvitieteellisesti, kulttuurillisesti tai esteettises-
tä näkökulmasta.   

Valdemar Petersenin ruusukokoelma
Valdemar Petersen, joka perusti vuonna 1930 taimiston 
Løveen, keräsi koko elämänsä ajan vanhanajan tuok-
suvia ruusuja. Melko pian hänen vuoden 1985 kuole-
mansa jälkeen perustettiin kokoelma, ts. vuonna 1986 
nykyisen ruusutaimiston omistaja Torben Timin avulla 
ja kuningatar Ingrid suojelijana. Kuningatar Ingrid oli 
perehtynyt hyvin ruusuihin. Hän oli Gerlevparkenin 
ruusukokoelman suojelija aina kuolemaansa vuonna 
2000 asti. Maisema-arkkitehti Agnes Muusfeldt suun-
nitteli istutukset.  
Valdemar Petersenin kiinnostus ruusuihin sai alkun-
sa nuoruudessa hänen opiskellessaan puutarhuriksi, 
ja kun hän matkusteli Euroopassa 1920-luvulla. Siihen 
aikaan oli tavallista, että nuorukaiset matkustivat näh-
däkseen maailmaa. Vaati työtä saada toimeentulo, op-
pia ja kokemuksia siihen aikaan. Palattuaan Tanskaan 
alkoi hän kerätä ja jakaa vanhoja 1800-luvun ruusuja, 
jotka hän oli oppinut tuntemaan muun muassa Rans-
kassa.  
Näillä vanhoilla ruusuilla on lumoava tuoksu, mutta 
ulkomuoto ei ole sitä vastaava, eikä edes toinen ruu-
su erotu toisesta. Valdemar Petersen teki töitä ruu-
sujen kanssa lähes 50 vuotta ja keräsi yli 500 erilais-
ta vanhanajan ruusua. On melkoisen huumaava koke-
mus nähdä ja tuntea tuoksu niiden kukinnan aikaan. 
Nykyisin kokoelma muodostaa arvokkaan geenipan-
kin. Gerlevsparkissa on tietysti myös Valdemar Peter-
senin omia ruusuja. Vaikka ne eivät täytä historiallisten 
ruusujen määritelmää, niin on ilmiselvää, että ruusut 
esim. ’Aicha’, ’Menja’ ja ’Fenja’ ansaitsevat paikkansa 
historiassa.

Trädsamlingen
Trädsamlingen består av 75 träd- och buskarter som 
naturligt har invandrat till Danmark efter den senas-
te istiden. De två rossamlingarna består av cirka 5 500 
buskar, varav cirka 3 000 utgörs av de doftrika gam-
maldags rosorna. Parken skapades år 1979 då Grethe 
och Aage Kann Rasmussen, vilka hade börjat samla 
på träden, överförde marken till Fonden för träd och 
miljö. Fonden är en privat institution och saknar of-
fentlig finansiering. Alla kostnader täcks av donatio-
ner och medlemsavgifter. All teknisk support för pro-
jekt osv. utförs kostnadsfritt av de professionella per-
soner som är knutna till fonden. Fondens målsättning 
är att genom utbildning och forskning, eller på annat 
sätt, stödja insatser inom landet för att bevara, ny- eller 
återskapa trädplanteringar, eller enstaka träd och bus-
kar, som är värdefulla ur miljömässiga, botaniska, kul-
turella eller estetiska perspektiv.

Valdemar Petersens rossamling
Valdemar Petersen, som år 1930 startade plantskola i 
Løve, samlade i hela sitt liv på gammaldags doftan-
de rosor. Redan kort tid efter hans död år 1985 anla-
des samlingen, dvs. år 1986, med hjälp av den nuva-
rande ägaren av Rosenplantskolan, Torben Thim, med 
drottning Ingrid som beskyddare. Drottning Ingrid 
var mycket förtrogen med rosor. Hon var beskyddare 
av rossamlingarna i Gerlevparken fram till sin död år 
2000. Planteringarna är designade av landskapsarki-
tekt Agnes Muusfeldt.  
Valdemar Petersens intresse för rosor började i unga år 
då han nyligen avslutat sin lärlingstid som trädgårds-
mästare och då han reste runt i Europa under 1920-ta-
let. Det var då vanligt att unga män reste ut för att se 
världen. De tog arbete på vägen, försörjde sig, lärde 
och upplevde under tiden. Efter återkomsten till Dan-
mark började han att samla in och sprida gamla ros-
sorter från innan 1800-talet, vilka han fått kännedom 
om i bland annat Frankrike. 
Dessa gamla rosor har en förtrollande doft, men har 
inte alltid utseendet med sig, även om det ena inte 
utesluter det andra. Valdemar Petersen arbetade nästan 
50 år med rosor och samlade in över 500 olika sorter 
gammaldags rosor. Det är en nästan berusande upple-
velse att se och inte minst känna dofterna under blom-
ningen. I dag utgör samlingen dessutom en värdefull 
genbank. Du möter förstås också Valdemar Petersens 
egna rosor i Gerlevparken. Även om de inte omfattas 
av definitionen historiska rosor så är det uppenbart att 
rosor som t.ex. ’Aicha’, ’Menja’ och ’Fenja’ förtjänar att 
gå till historien.
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Poulsenin ruusukokoelma
Poulsenin Ruusukokoelma tuli Gerlevparkiin vuonna 
1989. Maisema-arkkitehti Morten Holme perusti istu-
tukset. Kokoelmaan kuuluu 150 erilaista ruusua ja ne 
edustavat neljän sukupolven ruusujalostusta Poulse-
nin puutarhuridynastiassa, jonka perusti vuonna 1878  
Dorus Theus Poulsen tai yksinkertaisesti D. T. Poulsen, 
joka oletettavasti on tunnetumpi. Väitetään, että nykyi-
sin joka neljäs maailmalla myytävä ruusu on Poulse-
nin ruusu. Poulsenin perhe on moderneilla ruusuillaan 
saanut Tanskan ruusujen maailmankartalle.  
Poulsenin ruusujen kokoelma on ainutlaatuinen ja 
kansainvälinen, alkaen ensimmäisestä   ’Rødhætte’-la-
jista, joka tuli markkinoille vuonna 1912 viimeisimpiin 
markkinoille esiteltyihin. Se on siten elävä ja täydelli-
nen tuoteluettelo. Tunnettuja Poulsen ruusuja ovat ’H. 
C. Andersen’, ’Ingrid Bergman’ och ’Karen Blixen’, vain 
muutamia parhaita myyntimenestyksiä mainiten. Ko-
koelma kasvaa yhä.

Tutustumiskäynti
Gerlevparkissa kohtaa ruusujen kukinnan aikaan 
mahtavan kukkaloiston ja huumaavan tuoksun lisäk-
si jotakin muuta ruusujen maailmassa ainutkertais-
ta. Maailmassa on paljon kauniita puistoja ja ruusu-
puutarhoja. Monet paljon tunnetumpia ja ulkoasul-
taan näyttävämpiä. Gerlevsparkia leimaa yksinkertai-
suus. Voit parkeerata pienelle paikoitusalueelle tammi-
en alle ja mennä sisään. Ei ole aitoja, lippukoppeja, ei 
sisäänpääsymaksua eikä herkku- tai lahjatavaramyyn-
tikoppeja. Ei ihania rakennelmia tai rahisevia, somas-
ti kiertäviä sorapolkuja. On lepoa ja rauhaa. Ääretöntä 
hiljaisuutta linnunlaulua lukuunottamatta. Voi keskit-
tyä olennaiseen – nimittäin ruusuihin ja puihin. Menet 
vain sisään – ruusut odottavat. Nähdään pian!    

Osoite: 

Gerlevparken, Tørslevvej 10B, Gerlev, 3630 Jægerspris.
Puisto on avoinna koko vuoden auringonnoususta aurin-
gonlaskuun ja ilman sisäänpääsymaksua.   

Linkkejä: 

Fonden for Træer & Miljø: 
http://www.fondenfortraeerogmiljoe.dk

Rosenplanteskolen i Løve: 
http://www.roses.dk

Poulsen Roser: 
http://www.poulsenroser.com

Poulsens Rosensamling
Poulsens Rosensamling kom till Gerlevparken år 1989. 
Planteringen är anlagd av landskapsarkitekt Morten 
Holme. Samlingen består av cirka 150 olika rosor och 
representerar fyra generationers rosförädling i träd-
gårdsmästardynastin Poulsen som grundades år 1878 
av Dorus Theus Poulsen, eller helt enkelt DT Poulsen, 
som förmodligen mer vanligt förekommande. Det sägs 
att av var fjärde ros som säljs i världen i dag är en Poul-
sen Rose. Familjen Poulsen har med sina moderna ro-
sor fått med Danmark på rosornas världskarta.
Det är en unik och internationell samling av Poulsen 
Roser, från den första sorten ’Rødhætte’ som introdu-
cerades på marknaden år 1912, till de senaste rosorna 
som marknadsförts. Det är alltså en levande och kom-
plett produktkatalog. Poulsen Roser är känd för sorter-
na ’H.C. Andersen’, ’Ingrid Bergman’ och ’Karen Blix-
en’, bara för att nämna några bästsäljare. Samlingen 
växer ständigt.

Besök
Förutom en överdådig syn- och bedövande doftbom-
bardemang när rosorna blommar, så möts man i Ger-
levparken av något annat som är unikt i rosvärlden. 
Det finns många vackra parker och rosträdgårdar runt 
om i världen. Fler långt mer kända och pretentiösa i sin 
framtoning. I Gerlevparken är enkelheten slående. Du 
kan parkera på den lilla parkeringen under ekarna, och 
sedan går du bara in. Det finns inga staket, inga biljett-
luckor, ingen entréavgift och inga godis- och souvenir-
stånd. Inga tjusiga anläggningar eller knastrande grus-
stigar i sirliga mönster. Det är lugn och ro. Helt tyst, 
med undantag för sångfåglarna. Du kan koncentrera 
dig på vad det handlar om - nämligen rosor och träd. 
Du går bara in – rosorna väntar. Vi ses snart!

Adress: 

Gerlevparken, Tørslevvej 10B, Gerlev, 3630 Jægerspris.
Parken er öppen från soluppgång till solnedgång året runt 
och det är fri entré.

Länkar: 

Fonden for Træer & Miljø: 
http://www.fondenfortraeerogmiljoe.dk

Rosenplanteskolen i Løve: 
http://www.roses.dk

Poulsen Roser: 
http://www.poulsenroser.com 
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’Karen Blixen’ - Kuva/foto Poulsen Roser
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Gerlev - Kuva/foto JOP
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’Duc de Fitzjames’ - Kuva/foto JOP

’Mousseux du Japon’ - Kuva/foto JOP
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’H. C. Andersen’ - Kuva/foto Poulsen Roser
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Vanhanaikaisia ruusuja ja moderneja
Monta maineikasta pioneeria oli perustamassa Ruot-
sin Ruususeuraa, joka oli jo ennen perustamistaan 
Nordiska Rosensällskapin osasto. Vetäjinä olivat mm. 
aviopari Helmut Merker (intendetti Fredriksdalis-
sa Helsingborgissa) ja Ulla Merker yhdessä muiden 
ruusuasiantuntijoiden kanssa. Erityisesti vanhanajan 
ruusuista oltiin kiinnostuneita. Vaati myös paljon työ-
tä, jotta saatiin pelastettua ja säilytettyä nämä mones-
ti unohdetut ja tunnistamattomat ruusut tuleville kas-
vattajille. Lars Cedergren teki paljon työtä asian hy-
väksi  Råssa Cedergren & Co taimistossa, jota nykyi-
sin viljelee hänen poikansa Krister Cedergren. Aikai-
semmasta, vuoden 1998 juhlajulkaisusta paljastuu, et-
tä maiden välillä oli laajaa ruusujenvaihtoa ja yhteis-
työtä tavoitteena pelastaa ja säilyttää vanhanajan ruu-
sut, koska modernien ruusujen, erikoisesti teehybri-
dien kannattava kasvatus ja kauppa oli jatkunut laa-
jana 1960- ja 1970-luvulla.  Näitä henkilöitä saamme 

Gammaldags rosor och moderna 
Det fanns många namnkunniga pionjärer som del-
tog i arbetet med att starta Svenska Rosensällskapet, 
som innan det bildades var en avdelning inom Nord-
iska Rosensällskapet. Drivande var bl.a. makarna Hel-
mut Merker (dåvarande intendenten på Fredriksdal i 
Helsingborg) och Ulla Merker m.fl. roskunniga per-
soner. Intresset var framför allt stort för de gammal-
dags rosorna. Det krävdes också ett omfattande arbe-
te med att för framtida odlare rädda och bevara dessa 
många gånger bortglömda och icke identifierade ro-
sor. Ett stort arbete gjordes av Lars Cedergren på Rå, 
med plantskolan Cedergren & Co, som numera drivs 
av sonen Krister Cedergren. Av det tidigare jubileums-
häftet år 1998 framgår också att det var ett omfattan-
de utbyte och samarbete över landsgränserna för att 
rädda och bevara de gammaldags rosorna, efter den 
stora uppgången av odling och försäljning av moder-
na rosor, framför allt av tehybrider, under främst 1960- 

Ruotsin ruusut – ruusunkasvatus 
1–8 vyöykkeillä on haastavaa
Teksti Henny Johansson, käännös Eila Palojärvi

Rosor i Sverige – att odla rosor 
från zon 1–8 ställer krav 

Text Henny Johansson

”Emmas ros”, Valsäng, Tjörn - Kuva/foto Henny Johansson
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nyt kiittää laajasta vanhanajan ruusujen levittämisestä 
Pohjolaan. (kts.  Roser i Norden, Nordisk Rosenselskab 
1973-1998, pohjoismaisten ruususeurojen yhteises-
ti tuottamana julkaisu, erill. suomenkielinen käännös).  
Nykyisin kasvatamme menestyksellä ja ilolla sekä van-
hanajan että moderneja ruusuja. Jalostajat  tajuavat, 
mikä merkitys on tautivapailla ja kestävillä ruusuilla. 
Vaatimus, joka ei päde vain pohjois-Ruotsissa vaan ka-
ruihin ja suojattomiin oloihin esim. smoolantilaisella 
ylängöllä ja pitkin rannikkoa. Ruotsissa on vain vähän 
juuri ruotsalaisiin oloihin sopivia ruusua. Toki muuta-
ma vuosi sitten tuli markkinoille Balsagårdista Ulri-
ka Carlsson Nilssonin toimesta lajikkeet ’Irma’, ’An-
na’, ’Freja’ ja ’Balder’. Tavoitteena oli kestäviä ja ter-
veitä ruusuja omajuurisina. On myös muita maineik-
kaita ruotsalaista alkuperää olevia pääasiassa Rugosa-
ryhmän lajiketta ’Trollhättan’ ja ’Moje Hammarberg’ ja 
Spinosissima-rymän ’Nils’.  
Harrastajaviljelijä Roland Hermansson Tukholmasta 
on saanut koottua  materiaalia, josta odotetaan paljon.

Tiedonvälitystä
Suurin osa seuran toimintaa tapahtuu paikallisrymis-
sä ja yhdistyksissä. Ruusutuntemus leviää enimmäk-
seen esitelmistä, mutta myös kursseilta ja matkoil-
ta koti- ja ulkomaille. Osallistutaan puutarhapäivään 
ja -messuille, joista laajimmat ovat Nordiska Träd-
gårdsmässan- messut joka huhtikuussa Tukholmassa.  
Ruusunkasvatuskursseilta aloittelijoille saadaan paljon 
uusia jäseniä, jotka pysyvät jäseninä kun ruusuinnos-
tus alkaa kasvaa. Periaate on, että jaetaan tietoa ruu-
sujen kasvatuksesta onnistuneen lopputuloksen saa-
vuttamiseksi niin omassa puutarhassa kuin myös yh-
teisölle. Tieto  leviää myös niille ryhmille, jotka autta-
vat huolehtimaan istutuksista  julkisessa valvonnassa 
esim. istutukset Kärlekstigen Hudiksvallissa ja Göte-
borgin rosariumin luonnonvaraisisten  ruusujen ja Spi-
nosissima-ryhmän ruusujen hoidosta. Östrosen osal-
listui muutama vuosi sitten Himmelstalundskolan Ro-
sarion hoitoon Norrköpingissä. 

Ruusujen inventointia
Kansallinen ruusuinventointi johtaa toivottavasti sii-
hen, että saadaan lisää sopivia ruusuja ruotsalaisiin ja 
pohjoisiin viljelyolosuhteisiin. Vuonna 2004 Lars-Åke 
Gustavsson kääntyi Ruotsin Ruususeuran puoleen toi-
voen ytheistyötä tuleviin Ruotsin ruusuinventointei-
hin. Hänestä tuli myös viljeltyjen ruusujen inventoin-
nin päävastuullinen projektinjohtaja. Viljelykasvien in-
ventointia hoidetaan Programmet för odlat mångfald, 
POM puitteissa (=viljelykasvien monimuotoisuusoh-
jelma). Päävastuullinen on ollut Jordbruksverket. Ruu-

och 1970-talen. Och det är också dessa personer vi 
i dag har att tacka för den rika bredden av gammal-
dags rosor lämpliga att odla i Norden (se Roser i Nor-
den, Nordisk Rosenselskab 1973-1998, samproduktion 
av de nordiska sällskapen).  I dag odlar vi med fram-
gång, och glädje, både gammaldags rosor och moder-
na. Förädlarna har också fått upp ögonen för betydel-
sen av att ta fram sjukdomsresistenta och härdiga ro-
sor. Ett krav som inte bara är relevant för norra Sverige, 
utan även för karga och utsatta områden i t.ex. små-
ländska höglandet och runt våra kuster. I Sverige finns 
få rosor som tagits fram för just svenska förhållanden. 
Dock lanserades för några år sedan rosor framtagna av 
Ulrika Carlsson Nilsson, Balsgård, med sortnamnen 
’Irma’, ’Anna’, ’Freja’ och ’Balder’. Tanken var härdi-
ga och friska rosor som växer på egna rötter. Det finns 
även andra namnkunniga rosor med troligt svenskt 
ursprung, främst i Rugosa-Gruppen, med sortnamnen 
’Trollhättan’ och ’Moje Hammarberg’, och ’Nils’ i Spi-
nosissima-Gruppen. 
Amatörförädlaren Roland Hermansson, Stockholm, 
har tagit fram spännande material som vi hoppas få 
se mer av. 

Kunskapsförmedling
Större delen av sällskapets verksamhet bedrivs i vå-
ra lokala grupper och föreningar. Roskunskap sprids 
där främst via föredrag, men även genom kurser och 
resor inom och utom Sverige. Vi deltar i trädgårdsda-
gar och mässor, där den största är Nordiska Trädgårds-
mässan i Stockholm i april varje år. Nybörjarkurser i 
rosodling har genom åren fångat upp många nya med-
lemmar som stannat i sällskapet när intresset för rosor 
blivit djupare. Syftet är så klart att sprida kunskap om 
rosodling som ger ett lyckat resultat just för din träd-
gård, men också gemenskap. Kunskap sprids även i de 
grupper som hjälper till att sköta planteringar i offent-
lig regi, t.ex. planteringen Kärleksstigen i Hudiksvall 
och skötsel av vildrosor och Spinosissima-Gruppens 
rosor i Göteborgs rosarium. Östrosen deltog för någ-
ra år sedan i skötseln av Rosariet vid Himmelstalunds-
skolan i Norrköping.

Rosinventering 
Fler rosor lämpliga för svenska och nordiska odlings-
förhållanden kommer förhoppningsvis våra nationel-
la rosinventeringar att resultera i. År 2004 vände sig 
Lars-Åke Gustavsson till Svenska Rosensällskapet för 
önskat samarbete i den kommande rosinventeringen 
i Sverige. Han blev också huvudansvarig projektleda-
re för inventeringen av våra kulturrosor. Inventering-
arna av våra kulturväxter görs inom Programmet för 
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odlad mångfald, POM. Huvudmannen har varit Jord-
bruksverket. Våra medlemmars arbete i lokala grupper 
och föreningar har gjort att rosinventeringen är ett av 
de mest lyckade inventeringsprojekten i Sverige. Ar-
betet har intensifierats under senare år. Uppsökandet 
och insamlandet av rosor avslutades under år 2011 och 
nu fortsätter studierna av dessa rosor. Vi har deltagit i 
årliga seminarier under höstarna där vi presenterat in-
samlat material från hela Sverige. I början av 

Nedan finns några exempel på insamlade rosor
’Örträsk’ 
Värdefulla rosor hittas över hela Sverige. En av dessa 
rosor är ’Örträsk’ (Rugosa-Gruppen) från byn Örträsk i 
Lappland, i norra Sverige.  Den finns även under nam-
net ’Örtelius’, med namn från Viktor Örtelius, brev-
bärare m.m. i byn, som tros vara den som först odla-
de rosen. Under 1990-talet uppmärksammades rosen 
av Arboretum Norr och har sedan dess även funnits i 
handeln. Rosen är troligen en hybrid mellan en fylld-
blommig vresros och Rosa majalis, kanelros. Rosen är 
härdig och kan odlas bland annat i norra Sverige och 
på Island.  

’Ammarnäsrosen’
Det första fyndet av ’Ammarnäsrosen’ gjordes i Bloms-
ter-Lottas trädgård. Det var på 1920-talet som Charlot-
ta Berglund tillsammans med sonen Alfred började an-
lägga en trädgård vars rykte spreds vida omkring och 
lockade besökare från när och fjärran, och var fylld av 
tusentals växter som genom Alfreds omfattande brev-
korrespondens nått fjällbyn. Bladen är typiskt vresros-
lika, lite läderartade med nedsänkta nerver. Men det 
finns också de typiska kanelrostaggarna, parvisa un-
der bladfästena. Flera rosinventeringsfynd från Lapp-
land visar att korsningar mellan vresros och kanelros 
är vanliga i regionen. Det som emellertid är mest kän-
netecknande för ’Ammarnäsrosen’ är den starkt ro-
sa blommans vackra klockform som den behåller he-
la blomningstiden. Nyponen är runda med långa fo-
derblad. Exakt hur ’Ammarnäsrosen’ kom till fjällbyn 
har inte gått att få klarhet i. Många delade trädgårdsin-
tresset och utbytte både erfarenheter, idéer och växter. 
Rosen kan ha kommit via Alfreds korrespondens, eller 
kanske genom Norgefararna över fjället. Den kan ock-
så ha uppstått spontant. Oavsett vilket är ’Ammarnäs-
rosen’ en ljuvligt vacker ros, som med sin spännande 
bakgrund och uthållighetsförmåga i tufft klimat kom-
mer att utgöra ett fint tillskott i rossortimentet för al-
la norrlandsodlare (text Mariana Mattsson, Rosenbla-
det nr 2, 2012).

suseuran jäsenten työ paikallisissa ryhmissä ja yhdis-
tyksissä on johtanut siihen, että ruusujen inventointi 
on sen parhaiten onnistunut kartoitus Ruotsissa. Työ 
on tiivistynyt viime vuosina. Ruusujen etsiminen ja ke-
rääminen lopetettiin vuonna 2011 ja nyt jatketaan näi-
den ruusujen tutkimusta. Olemme osallistuneet vuo-
sittain syksyisiin seminaareihin, joissa on esitelty ko-
ko Ruotsista kerättyä materiaalia.Heinäkuun alussa 
2011 pääsivät kartoittajat näkemään ensimmäistä ker-
taa ruusjua koekentällä. 

Muutamia esimerkkejä kerätyistä ruusuista
’Örträsk’ 
Arvokkaita ruusuja löytyy kaikkialta Ruotsista. Yksi täl-
lainen on ’Örträsk’ (Rugosa-ryhmä) Lapista Orträskin 
kylästä Pohjois-Ruotsista. Se esiintyy myös postinkan-
taja Viktor Örteliuksen mukaan nimellä ’Örtelius’, ai-
nakin kylässä jossa ensimmäisenä ruusuja kasvatettiin. 
Ruusu löydettiin 1990-luvulla Norrin arboretumista ja 
sen jälkeen sitä oli myös myynnissä. Ruusu on luul-
tavasti kerrottukukkaisen kurtturuusun ja Rosa majalis, 
mökinruusun risteymä.  Ruusu on kestävä mm. Poh-
jois-Ruotsissa ja Islannissa. 

’Ammarnäsrosen’ 
Ensimmäinen ’Ammarnäsrosen’- löytö tehtiin Bloms-
ter-Lottan puutarhassa. Charlotta Berglund alkoi 
1920-luvulla poikansa Alfredin kanssa rakentaa puu-
tarhaa, jonka maine levisi laajalle ja houkutteli vierai-
lijoita läheltä ja kaukaa- Siellä kasvoi tiheässä tuhan-
sia kasveja, joita Alfred oli saanut laajan kirjeenvaih-
tonsa kautta tunturikylään. Lehdet ovat selvästi kurt-
turuusun näköisiä, vähän nahkeita ja suonet syväl-
lä. Mutta sillä on myös tyypilliset mökinruusun piikit, 
pareittain lehtien kiinnittymiskohdissa. Moni ruusuin-
ventointilöytö Lapista todistaa, että risteymät kurttu-
ruusun ja mökinruusun välillä ovat seudulla tavallisia. 
Tunnusomaista ’Ammarnäsrosen’-ruusulle on kaunii-
den, vahvasti vaaleanpunaisten kukkien kellomaisuus, 
mikä säilyy koko kukinnan ajan. Kiulukat ovat pyö-
reitä, verholehdet pitkiä. Ei ole tarkkaa tietoa, miten 
’Ammarnäsrosen’ tuli tunturikylään. Monet harrastivat 
puutarhanhoitoa ja vaihtoivat tietoa, ideoita ja kasveja 
keskenään. Ruusu on voinut tulla Alfredin kirjeenvaih-
don kautta tai norjalaisten matkustajien mukana tun-
turien takaa. 
Se on voinut myös syntyä spontaanisti. Riippumatta 
alkuperästään on ’Ammarnäsrosen’ ihana ruusu, joka 
jännittävällä taustastallaan ja kestävyydellään karuis-
sa oloissa tuo hienon lisän pohjoisille ruusuharrastajil-
le. (teksti  Mariana Mattsson, Rosenbladet nr 2, 2012).
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”Olivias ros”
Denna ros kommer från Sandvik på Orust. På platsen 
fanns tidigare Sandviks varv. Inlämnarens far bodde på 
Sandvik som barn. Rosen kallas för ”Olivias ros” efter 
inlämnarens farmors mor. Olivia dog år 1940, men ro-
sen har funnits på platsen långt innan dess. Man odla-
de mycket nyttoväxter, men denna ros odlades för att 
den var vacker, för flärd och skönhet. Rosen tillhör Spi-
nosissima-Gruppen, är mycket blomrik, cirka 1,30 m 
hög, blomman är ljust rosa, bollformad och tätt fylld, 
har vackert mörkt blå-grönt bladverk och delvis röda 
blomskaft. Många fina fynd har gjorts över hela lan-
det av rosor i Spinosissima-Gruppen, såväl enkla som 
fyllda. 

”Kungälvsrosen”
Från Valsäng på Tjörn kom ett tips in till rosuppropet år 
2005. Rosen kallas för ”Emmas ros” efter inlämnarens 
farmor. Inlämnaren har fått rosen får sin far som bod-
de i Habo i Jönköpingstrakten. Andra namn är ”Väst-
götarosen” och ”Rosen från Jönköping”. Rosen skick-
ades till England för sortbestämning och inlämnaren 
fick också senare ett namn på sin ros, Rosa centifolia 
’Anemonoides’. I inventeringen har det lämnats in lik-
nande rosor från flera platser i Västsverige, bl.a. från 
Göteborg, Kungälv (”Kungälvsrosen” i Göteborgs ro-
sarium) och från flera platser på Hisingen. Den är ock-
så vanlig som fynd i övriga Sverige. Rosen liknar Ro-
sa gallica ’Officinalis’, men är något vekare i växtsättet, 
saknar helt taggar och har något knottriga stammar. 
Blommorna är bollrunda till skålformade, har mycket 
fin doft och bildar ”gallica nypon”. 

Svenska rosor i framtiden 
Stor betydelse för rosintresset och för rossamlingarna 
har också våra svenska rosarier och rosträdgårdar. På 
senare år har mer nordliga rossamlingar anlagts, som 
Rosträdgården, Wij Trädgårdar i Ockelbo år 2003, och 
senast Lapplands Kulturbotaniska Trädgård i Lyckse-
le. Detta är än viktigare i dag när de nordliga sätena 
för odling har lagts ned och förflyttas till södra Sve-
rige. Väletablerade rosarier är sedan tidigare Rosariet 
vid Himmelstalundsskolan i Norrköping som anlades 
av rektorn vid Ebersteinska skolan, Helmer Hellgren 
år 1965, Rosenlunds rosarium i Jönköping som an-
lades på 1970-talet, Göteborgs rosarium år 1987 och 
Fredriksdals rosenträdgård som också anlades under 
1980-talet. 
Den nationella samlingen av våra inventeringsrosor 
har lokaliserats till Alnarp i Skåne, som är en del av 
Sveriges lantbruks universitet. I övrigt spelar några av 
nämnda rosarier en central roll vid placeringen av de 

”Olivias ros”
Ruusu on kotoisin Sandvikista Orustista. Paikalla oli 
aikaisemmin  Sandvikin telakka. Löytäjän isä asui 
Sandvikissa lapsena. Ruusua nimitettiin ”Olivias ros”- 
nimellä isoäidin äidin mukaan. Olivia kuoli 1940, mut-
ta ruusu on ollut paikalla paljon ennen sitä. Silloin kas-
vatettiin  paljon hyötykasveja, mutta tätä ruusua kas-
vatettiin, koska se oli kaunis, niin korea ja ihana. Ruu-
su kuuluu Spinosissima-ryhmään, kukkii runsaasti, on 
noin 1,3 m korkea, kukat vaaleanpunaiset, pallomai-
set ja hyvin tiiviisti kerrotut, lehdistö on tumman sini-
vihreä. Spinosissima-ryhmän  yksinkertais- ja kerrot-
tukukkaisista on tehty hienoja löytöjä koko Ruotsista.

”Kungälvsrosen”
Tjörnistä Valsängistä tuli vihje vuonna 2005 tunnistet-
tavasta ruususta. Löytäjän isänäiti kutsui ruusua ni-
mellä ”Emmas Ros”. Löytäjä oli saanut ruusun isäl-
tään, joka asui Habossa Jönköpingin seudulla. Toisin-
tonimet ovat  ”Västgötarosen” ja ”Rosen från Jönkö-
ping”.  Ruusu lähetettiin tunnistettavaksi Englantiin ja 
lähettäjä sai sille nimeksi Rosa centifolia ’Anemonoi-
des’. Inventoinnissa on saatu sitä muistuttavia ruusu-
ja monelta paikkakunnalta Länsi-Ruotsista mm. Göte-
borgista, Kungälvista (”Kungälvsrosen”-nimellä  Gö-
teborgin rosariumissa) ja monelta paikkakunnalta Hi-
singenistä. Se on myös tavallinen löytö muualta Ruot-
sista. Ruusu muistuttaa Rosa gallica ’Officinalista’ (ap-
teekkarinruusu), mutta on hieman hennompi kasvuta-
valtaan, kokonaan piikitön ja siinä on hieman karheat 
versot. Kukat ovat pyöreät, maljamaiset, niissä on hie-
no tuoksu ja ruusu tekee gallicamaisia kiulukoita.  

Ruotsalaisten ruusujen tulevaisuus 
Ruusuharrastukselle ja ruusukokoelmille on suuri 
merkitys  ruotslaisilla rosarioillamme ja ruusupihoil-
la. Viime vuosina on perustettu pohjoisempia ruusu-
kokoelmia kuten Wij Trädgårdar Ockelbossa vuonna 
2003, ja viimeksi Lappiin Lapplands Kulturbotanis-
ka Trädgård  Lyckseleen. Tämä on nykyään entistä tär-
keämpää, koska pohjoinen viljely on ajettu alas ja siir-
retty etelä-Ruotsiin. Paikkansa ovat vakiinnuttaneet 
Ebersteinska skolan rehtori Helmer Hellgren  vuonna 
1965 perustama Rosario Norrköpingissä, Roselundin 
rosarium Jonköpingissä joka perustettiin 1970-luvulla, 
Göteborgin rosarium vuodelta 1987 ja Fredriksdals ro-
senträdgård. joka myös perustettiin 1980-luvulla.    
Inventointiruusujen Ruotsin kansallinen kokoelma 
on sijoitettu Skåneen Alnarpiin, mikä on osa Ruotsin 
maatalousyliopistoa. Muuten ovat eräät edellä mai-
nituista rosarioista keskeisessä asemassa alueellisen 
klooniperinnön sijoittamisessa. Se on tietysti luonnol-



20  RUUSUNLEHTI – ROSENBLADET  1•13 1•13  RUUSUNLEHTI – ROSENBLADET  21

regionala klonarkiven. De är ju naturliga och redan 
etablerade samlingar med god kännedom om sköt-
sel av rosor. År 2012 invigdes de första, ett i Rosen-
lunds rosarium i Jönköping, initiativtagare Björn Kalin, 
och ett i Lapplands Kulturbotaniska Trädgård i Lyck-
sele, initiativtagare Marianna Mattsson och Reginald 
Scholz. Flera är under uppbyggnad och kommer att in-
vigas under de närmaste åren, i Göteborgs rosarium 
(år 2013) och i Fredriksdals rosenträdgård. Regionala 
klonarkiv/rossamlingar kommer att finnas på ytterli-
gare platser. 		
Många fler och intressanta rosor har hittats än de ovan 
beskrivna. Flera har sitt ursprung i Rugosa-Gruppen 
och Spinosissima-Gruppen, vilket lovar gott för vå-
ra högre zoner. Men det har även kommit in flera in-
tressanta remontantrosor, en grupp som introducera-
des under 1800-talet, med dokumenterat lång histo-
ria, lämpliga för odling i främst södra Sverige. Från den 
svenska inventeringen har hittills den fyllda kanelro-
sen ’Lövhult’ introducerats via plantskolorna. Fler är 
på väg och kommer att introducerats inom några år. 
Vi ser framemot introduktionen av dessa rosor, härdi-
ga och med bevisligen goda egenskaper när de över-
levt så länge i våra trädgårdar och marker. I urvalspro-
cessen har även marknaden sitt att säga till om. Natur-
ligt är då att en del värdefullt och intressant odlings-
material sållas bort. Dock är förhoppningen att samt-
liga för våra medlemmar intressanta odlingsvärda och 
vackra rosor ändå kan finnas att få från klonarkiven 
och på så sätt spridas vidare via intresserade odlare. I 
det fallet välkomnas privata och övrigas initiativ. Det är 
också tack vare sådana initiativ som vi nu har materi-
al att samla in. Ett exempel på detta är ’Ammarnäsro-
sen’, som funnits i och spridits genom intresserade od-
lare, och som redan nu finns att beställa via Lapplands 
Kulturbotaniska Trädgård i Lycksele. 

Nordisk Rosenweekend 2010 
Svenska Rosensällskapet anordnade år 2010 det vart-
annat år återkommande Nordisk Rosenweekend. Ar-
rangemanget innehöll tre dagars program, med före-
drag och besök i offentliga och privata trädgårdar. An-
svarig för arrangemanget det året var vår lokala grupp 
i Göteborg. I Göteborg i Trädgårdsföreningens park 
finns också Nordens största rosarium, Göteborgs ro-
sarium. Rosariet grundades av Göte Haglund. Rosa-
riet firade 25-årsjubileum år 2012. Kordes, genom Tho-
mas Proll, bistod med en ros som kunde uppkallas ef-
ter grundaren, ’Göte Haglund’ (synonym ‘Black For-
rest Rose’), en vacker röd floribundaros. Inför år 2008 
genomgick Trädgårdsföreningens park och rosariet en 
stor renovering under huvudsakligt ansvar av land-

lista, koska heillä on jo kokoelmistaan hyvä tuntuma 
ruusujen hoidosta. Vuonna 2012 otettiin käyttöön en-
simmäisenä Roselundin rosarium Jönköpingissä, aloit-
teentekijä Björn Kalin ja toisena Lapplands Kulturbo-
taniska Trädgård  Lyckselessä  aloitteentekijöinä Ma-
rianna Mattsson ja Reginald Scholz. Monia on raken-
teilla ja otetaan käyttöön lähivuosina Göteborgin rosa-
riumissa (2013) ja  Fredriksdals rosenträdgårdissa. Alu-
eellisia kloonipankkeja/ruusukokoelmia tulee useal-
le paikalle.   
Mielenkiintoisia ruusuja on paljon enemmän kuin 
tässä kuvatut. Monien alkuperä on Rugosa- ryhmäs-
sä ja Spinosissima-ryhmässä, mikä on kuullostaa hy-
vältä kylmemmille vyöhykkeille. Mutta esiin on tullut 
myös monta mielenkiintoista remontanttiruusua, ryh-
mä joka kuvattiin 1800-luvulla ja josta on dokumen-
toitu pitkä historia, sopiva kasvatukseen etelä-Ruot-
sissa. Ruotsalaisesta inventoinnista on taimistoilla vas-
ta esillä kerrottukukkainen mökinruusu ’Lövhult’. Li-
sää on tulossa lähivuosina. Odotamme näiden ruusu-
jen esilletulon myötä  kestäviä ja oletettavasti muita-
kin hyviä ominaisuuksia, koska ne ovat säilyneet niin 
pitkään puutarhoissa ja maastossa. Valintaprosessis-
sa myös kaupallisuus on saanut sanoa sanansa. Tietys-
ti silloin osa arvokasta ja mielenkiintoista viljelymate-
riaalia seuloutuu pois. Kuitenkin on toiveena, että mo-
nille jäsenille mielenkiintoista, viljelynarvoista ja kau-
nista ruusua, voi vielä saada klooniarkistosta ja niis-
tä kiinnostuneille kasvattajille. Siihen ovat tervetullei-
ta sekä yksityiset että muut aloitteet. Se on mahdollis-
ta juuri sellaisten aloitteiden kautta, joihin olemme ke-
ränneet materiaalia. Yksi esimerkki on ’Ammarnäsro-
sen’, joka löydön jälkeen on levinnyt innokkaiden kas-
vattajien ansiosta, ja jota nykyisin on tilattavissa Lapin 
Kulturbotaniska Trädgårdista Lyckselestä. 

Nordisk Rosenweekend 2010 
Ruotsin Ruususeura järjesti vuonna 2010 joka toinen 
vuosi toistuvan Nordisk Rosenweekend-tapahtuman. 
Järjestelyiin kuului kolmen päivän ohjelma, esitelmiä 
ja käyntejä yksityisissä ja julkisissa puutarhoissa. Jär-
jestelyistä vastasi Göteborgin paikallisryhmä. Göte-
borgin Trädgårdsföreningenin puistossa on myös Poh-
joismaiden suurin rosarium. Göte Haglund on pe-
rustanut rosarion. Rosario vietti 25-juhlaansa vuonna 
2012. Thomas Proll Kordesista kannusti ruusulla, jo-
ta voidaan kutsua nimellä ’Göte Haglund’  (syn. ‘Black 
Forrest Rose’), kaunis floribundaruusu. Ennen vuotta 
2008 tehtiin Trädgårdsföreningenin puistossa ja rosa-
riossa suuri saneeraus päävastuunkantajana maisema-
arkkitehti Ulf Nordfjell. Se kuului osana näyttelyyn  
Göteborgs lustgårdar 2008. Seuraavan kerran Ruotsi 
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skapsarkitekt Ulf Nordfjell. Den var en del av utställ-
ningen Göteborgs lustgårdar 2008. Nästa gång Sverige 
anordnar Nordisk Rosenweekend är år 2020. Då bör 
kunskapen ha vidgats än mer avseende odling av rosor 
i nordligare klimat.  

järjestää Nordisk Rosenweekend-tapahtuman vuonna 
2020. Siihen mennessä on tietämys ruusujen  kasva-
tuksesta pohjoisemmissa oloissa ehtinyt lisääntyä. 

’Irma’ - Kuva/foto Inger Kring

Puutarhataiteilija Ta-
ge Andersen katkaisee 
nauhan Roselundin 
rosariumissa. 
Kuva Björn Kalin 

Trädgårdskonstnären 
Tage Andersen klipper 
bandet i Rosenlunds 
rosarium. 
Foto Björn Kalin
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’Örträsk’ - Kuva/foto Henny Johansson
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Hamarin kronikassa, löydetty Hamarin piispankarta-
nosta, kerrotaan jo niin aikaisin kuin 1500-luvulla ruu-
susta nimeltä Engeltorn. ”Ja siihen aikaan Hamarissa 
ihasteltiin ulkona yhtä eräänlaista puuta, jota kutsut-
tiin Engeltorniksi ja siitä lähti myös ihana tuoksu…”. 
Kerrottiin, että erityisesti pilvisellä säällä ruusun tuok-
sun saattoi tuntea järvellä, kun ylitti soutaen Mjøsan. 
Omenaruusu, Rosa rubiginosa syn. R. eglanteria, on yk-
si monista luonnonvaraisina kasvavista Norjan ruusu-
lajeista. Muut ovat  Rosa glauca (punalehtiruusu), Rosa 
majalis (mökinruusu), Rosa spinosissima (juhannusruu-
su), Rosa rugosa (kurtturuusu), Rosa mollis (iharuusu), 
Rosa sherardii (okaruusu), Rosa canina (koiranruusu) ja 
Rosa dumalis (orjanruusu). Helgøyassa järven toisel-
la rannalla sijaitsee Håvinsholmin kartano. Kasvitie-
teilijä Anders Often löysi sen puutarhan laidalta ome-
naruusun vuonna 2002. Tällä ruusulla on tummemmat 
lehdet ja miedompi tuoksu kuin Domkyrkouddenilla. 
Helgøya voi tarkoittaa ”pyhää saarta”. Kartano on toi-
mittanut Hamarin tuomiokirkkoon rakennuskiviä, jo-

I Hamarkrönikan, funnen i Hamar biskopsgård, omta-
las så tidigt som under 1500-talet en ros kallad Engel-
torn. ” Och de älskade mycket på den tiden ute i Ham-
mer ett slags träd, som kallades Engeltorn som också 
gav en underbar doft från sig ...”. Det sades att doften 
av​ ​rosen, särskilt i molnigt väder, kunde kännas långt 
ute på vattnet när man kom roende över Mjøsa. Äp-
pelros, Rosa rubiginosa syn. R. eglanteria, är en av ​​fle-
ra vildväxande arter i Norge. De övriga är Rosa glau-
ca, Rosa majalis, Rosa spinosissima, Rosa rugosa, Ro-
sa mollis, Rosa sherardii, Rosa canina och Rosa dumalis. 
På Helgøya, på andra sidan av sjön, ligger gården Hå-
vinsholm. Botanikern Anders Often fann här en äp-
pelros i utkanten av trädgården år 2002. Denna buske 
har mörkare bladfärg och något mindre rosdoft än den 
på Domkyrkoudden. Helgøya kan betyda ”den heliga 
ön”. Gården ska ha levererat byggnadssten till dom-
kyrkan i Hamar, så det är rimligt att tro ​​att det mås-
te ha varit en förbindelse mellan ön och Hamarkau-
pangen. Om rosorna här ute verkligen kommer från 

Norjan ruusut
Teksti Kari Bentzen, käännös suomeksi Eila Palojärvi

Rosor i Norge
Text Kari Bentzen, (översättning till svenska Henny Johansson

’Ukjent spinosissima’ - Kuva/fotoUnni Dahl Grue
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ten on kohtuullista uskoa että saaren ja Hamarkau-
pangen välillä on sidoksia. Siitä ovatko ruusut levin-
neet luontoon kuten kronikassa kerrotaan emme voi 
olla varmoja, mutta haluamme uskoa, että ruusut joka 
tapauksessa ovat hyvin keskiaikaisten tuoksuvien ruu-
sujen kaltaisia, kertoo Domkyrkouddenin yrttitarhan 
päällikkö Aud Jovall.1 

Ruusuja Bogstadissa 1700-luvulla
Puutarhahistorioitsija Madeleine von Essen on teh-
nyt töitä restauroimalla vanhoja puistoja ja puutarho-
ja. Niiden joukossa on Bogstadin puisto Oslon ulko-
puolella. Omistajalta Peder Ankerilta on saatu tausta-
tietoa ”Förtegnelse over planterne i Bogstadske Ha-
ve och Gevæxthuus” (noin 1792). Piirroksissa on myös 
kaksitoista ruusua, jotka ovat kasvaneet puutarhassa. 
Sitäpaitsi omenaruusu kasvoi myös (ei käännetty Nor-
jasta suomeksi): Kannel Rose, Rosa cinnamomea [Rosa 
majalis], Centifolie Rose, Tysk Rose, Rosa Centifolia Ba-
tavica [Rosa centifolia ‘Major’]. Fyldt Have Rose Hviid 
Rosa alba [R. alba ‘Maxima’ eller R. alba ‘Suaveolens’]. 
Apothek Rose, Fransk Rosa gallica [R. gallica ‘Officina-
lis’]. Desmer Rose Immergrøn Rosa sempervirens. Ha-
ve Rose Hviid Kiødfarvet Rosa alba incarnata [R. alba 
‘Maiden’s Blush’]. Have Rose Provinsk Rosa provincia-
lis [Rosa gallica ‘Splendens’, syn. ‘Frankfurt’]. Have Ro-
se Moosførende Rosa muscosa [Rosa x centifolia musco-
sa]. Have Rose pimpinelbladet Rosa pimpinellifolia [syn. 
Rosa spinosissima]. Haverose Hvas Haarig Rosa hispida 
[R.pimpinellifolia var. hispida]. Have Rose Hviid Buntet 
Rosa alba variegata Findes ey hos Linné [R. damascena 
‘York og Lancaster’. R. alba ‘Minette’ eller R. gallica ‘Va-
riegata’ syn. ‘Rosa Mundi’].
Peder Anker ja hänen veljensä olivat nuoruudessaan 
olleet pitkällä opintomatkalla Euroopassa (Grand 
Tour). Paluumatkallaan he olivat myös olleet Uppsa-
lassa Linnén opissa ja oleskelleet myös Lontoossa jon-
kin aikaa. Peder Ankerilla oli Bogstadissa taimisto ja 
hän jakoi anteliaasti siemeniä, juurenpaloja ja pistok-
kaita suopealta kamariherralta... 2). Kuka tietää, ken-
ties joku Norjan Ruususeuran (NRF) toimesta inven-
toitu ruusu on täältä peräisin?

NRF:n ruusuinventointiprojekti
Norjan Ruususeura (NRF) on melkein kymmenen 
vuotta omistautunut inventoimaan ja keräämään van-
hoja puutarharuusuja norjalaisen Genresurscentret/
PLANTEARVEN ohjauksessa. NRF:n ruusujen rekis-
teröintiä on tehty yhteistyössä Ruotsin Rosuppropetin 
(= ”ruusuvetoomus”) viljelykasvien monimuotoisuus-
ojelman (POM) puitteissa.
Per Arvid Åsen, Agderin luonnontieteellinen museo ja 

den som beskrivs i krönikan vet vi inte säkert, men vi 
väljer att tro ​​att de i ​​vart fall är mycket lika den med-
eltida doftande rosen, säger chefen för Örtagården på 
Domkyrkoudden, Aud Jovall.1)

Rosor på Bogstad under 1700-talet
Trädgårdshistorikern Madeleine von Essen har ar-
betat med restaurering av gamla parker och trädgår-
dar, däribland parken på Bogstad gård utanför Os-
lo. Från ägaren Peder Anker kommer en ”Förtegnel-
se over planterne i Bogstadske Have och Gevæxthuus” 
(cirka 1792). Förteckningen innehåller även de tolv ro-
sor som växte i parken. Förutom äppelros växte där (ej 
översatt): Kannel Rose, Rosa cinnmomea [Rosa majalis]. 
Centifolie Rose. Tysk Rose, Rosa Centifolia Batavica [Ro-
sa centifolia ‘Major’]. Fyldt Have Rose Hviid Rosa alba 
[R. alba ‘Maxima’ eller R. alba ‘Suaveolens’]. Apothek 
Rose, Fransk Rosa gallica [R. gallica ‘Officinalis’]. Des-
mer Rose Immergrøn Rosa sempervirens. Have Rose 
Hviid Kiødfarvet Rosa alba incarnata [R. alba ‘Maiden’s 
Blush’]. Have Rose Provinsk Rosa provincialis [Rosa gal-
lica ‘Splendens’, syn. ‘Frankfurt’]. Have Rose Moosfø-
rende Rosa muscosa [Rosa x centifolia muscosa]. Have 
Rose pimpinelbladet Rosa pimpinellifolia [syn. Rosa spi-
nosissima]. Haverose Hvas Haarig Rosa hispida [R. pim-
pinellifolia var. hispida]. Have Rose Hviid Buntet Rosa 
alba variegata Findes ey hos Linné [R. damascena ‘York 
og Lancaster’. R. alba ‘Minette’ eller R. gallica ‘Variegata’ 
syn. ‘Rosa Mundi’].
Peder Anker och hans bröder hade i sin ungdom varit 
på en långvarig pedagogisk resa till Europa i början av 
1760-talet (Grand Tour). På tillbakavägen hade de ock-
så varit elever hos Linné i Uppsala, och de vistades en 
tid i London. Peder Anker hade plantskola på Bogstad 
och delade frikostigt ut ... fröer, rotskott och stickling-
ar från den givmilde kammarherren... 2). Vem vet, kan-
ske kommer några av rosorna vi har funnit i trädgår-
darna genom Norsk Rosförenings (NRF) rosinvente-
ring därifrån?

Projektet NRF Rosinventering
NRF har i nästan tio år varit engagerad i inventering 
och insamling av gamla trädgårdsrosor i regi av det 
norska Genresurscentret/PLANTEARVEN. NRF Rose 
Registrering har samarbetat med Rosuppropet i Sveri-
ge, inom Programmet för odlad mångfald (POM).
Per Arvid Åsen, Agder naturmuseum och Botaniska 
trädgården i Kristiansand och Per Harald Salvesen, Ar-
boretet och Botaniska trädgården på Milde, Universi-
tetet i Bergen, har under flera år sökt efter gamla träd-
gårdsrosor på Sør- och Vestlandet och nordöver längs 
kusten, med stöd av Norsk genressurssenter till fält-
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Kristiansandin kasvitieteellinen puutarha ja Per Harald 
Salvesen, Milden Arboretum ja kasvitieteellinen puu-
tarha sekä Bergenin yliopisto ovat usean vuoden ajan 
etsineet vanhoja puutarharuusuja Sør- och Vestlande-
tissa (etelä- ja länsiosissa Norjaa) ja pohjoisesta pitkin 
rannikkoa Norjan geeniresurssikeskuksen matka- ja 
koeviljelyvaroilla. Kristiansandissa ja Bergenissä on nyt 
viljeltyjen ruusujen kokoelmat. 
Unni Dahl Grue on jatkanut samaa työtä Østlande-
tissa (itäosissa Norjaa), kerääminen saatiin valmiik-
si vuonna 2012. Koekentällä UMB:ssä Åsissa Oslon 
ulkopuolella on nyt kerätty tieto noin 1000 ruususta. 
Näistä on otettu noin 400 juuriversoa, joista 310 kas-
vaa kentällä. Ruusuja koeviljellään viisivuotiskausi sa-
manlaisissa oloissa ennen kuin niiden lajikkeet mää-
ritellään ja ne laatuluokitellaan viljely- ja myyntiomi-
naisuuksiltaan. 
Monet ruusut ovat vielä tuntemattomia tai ilman var-
maa lajilleen määritystä. Pieni tuntematon alba kasvaa 
monessa paikkaa Østlandetissa ja on peräisin 1800-lu-
vulta. Ennen kuin se on lajimääritelty kutsumanime-
nä on ”Gunhild” tai ”Widmark”. Salvesen ja Åsen ovat 
löytäneet niitä pitkin rannikkoa jopa Bodøsta.3)
’Nordens Drottning’ (’Pohjolan Kuningatar’, R. rugosa x 
R. davurica) löytyy usein alueilta, missä on ankarat il-
masto-olosuhteet. Ensimmäisenä sen rekisteröi Regel 
vuonna 1876 taimistoltaan Pietarissa, Venäjällä. Ruusu 
on tavallinen suomalaisissa puutarhoissa. Ei ole var-
maa tietoa siitä, miten ruusu on tullut Norjaan.4)
Muista tunnistamattomista ruusuista rekisterissä on 
muun muassa spinosissima, jonka lehdet muistutta-
vat saniaista ja kukkien väri muistuttaa Rosa rubigino-
sa ’Lord Penzanchea’ (= omenaruusu). ’Provinsk ro-
se’, purppuranpunainen ja pienet nuput, on ehkä ’Tjø-
merose’ – jota pidetään usein centifoliaruusuna. Kar-
miininpunainen ’Håøyarosen’ on mahdollisesti tunte-
maton tai unohdettu gallicaruusu. Voisiko karmiinin-
punainen, tummakeskustainen ja terveen vihreälehti-
nen ’Molderosen’ olla identtinen R. damascena ’Oeil-
let Flamand’, jota se paljon muistuttaa? Vain koevilje-
ly voi tähän vastata. Jotkut ruusut jäävät ilmeisesti tun-
nistamatta.5).

’El Ariana’ – vanhan kaunottaren löytyminen
Yksi ruusumysteeri on ratkaistu vuonna 2007 – monen 
vuoden etsinnän tuloksena. Västlandetissa oli puutar-
haharrastaja hankkinut näin jälkikäteen ’El Arianan’ 
tai ’El Areanan’, kauniin ruusun, joka oli ollut hinnas-
tossa Brynen taimistossa Stavangerin lähellä vuodes-
ta 1915. Taimihinnastossa vuodelta 1917 lukee ”…uusi 
vanhanajan pensasruusu ’El Areana’, ruusulla on vaa-
lean roosanväriset kerrotut kukat, joissa hiven kullan-

resor och provodling. I både Kristiansand och Bergen 
finns nu samlingar av kulturrosor.
Unni Dahl Grue har lett samma verksamhet på Øst-
landet, en insamling som avslutades år 2012. Från pro-
vodlingsfältet vid UMB i Ås utanför Oslo finns nu in-
samlade uppgifter på cirka 1000 rosor. Av dessa finns 
det cirka 400 rotskott insamlade, varav 310 växer på 
fältet. Rosorna ska försöksodlas under identiska för-
hållanden under en femårsperiod, innan de blir sort-
bestämda och kvalitetsbedömda utifrån odlingsvärde 
och försäljningsvärde.
Flera av rosorna är fortfarande okända eller utan sä-
ker sortbestämning. En liten okänd alba, växer på fle-
ra ställen på Østlandet och kan dateras tillbaka till 
1800-talet. Innan den är sortbestämd går den un-
der namnet ”Gunhild” eller ”Widmark”. Salvesen och 
Åsen har även funnit den längs hela kusten ända upp 
till Bodø.3)
’Nordens Drottning’ (R. rugosa x R. davurica) finns of-
ta i områden med de svåraste klimatförhållanden. Den 
registrerades första gången av Regel på hans plantsko-
la i St. Petersburg, Ryssland, år 1876. Rosen är vanlig i 
finska trädgårdar. Det finns inga säkra uppgifter på hur 
rosen kom till Norge.4)
Av de andra oidentifierade rosorna från registrering-
en finns bland annat en liten spinosissima med orm-
bunksliknande blad, och med blommor, vars färg lik-
nar de hos R. rubiginosa ’Lord Penzanche’. ’Provinsk 
rose’, mörkt purpur med små knoppar är kanske ’Tjø-
merose’ – som ofta hänförs till centifolierosorna. Den 
karminrosa ’Håøyarosen’ är möjligen en okänd eller 
glömd gallicaros. Kan ’Molderosen’, med karmosinro-
sa färg med en mörkare centrum, blankt friskt gröna 
blad vara identisk med R. damascena ’Oeillet Flamand 
’, som den är mycket lik. Bara provodling kan ge svar 
på den frågan. Några rosor kommer sannolikt att för-
bli oidentifierade.5)

’El Ariana’ – gammal skönhet återfunnen 
Ett rosmysterium är löst år 2007 – efter flera års sökan-
de. På Västlandet hade trädgårdsägare efter hand skaf-
fat sig ’El Ariana’ eller ’El Areana’, en vacker ros, som 
hade varit katalogiserad i Brynes plantskola nära Sta-
vanger sedan år 1915. I plantskolans katalog år 1917, 
står det ”… Ny gammeldags buskrose ‘El Areana’, ro-
sa til blek rosa fylte roser med svakt gyldengult skjær. 
Meget deilig duft. Pris 90 øre …”. År 1928 har priset 
stigit till en krona och 25 öre per styck och beskriv-
ningen lyder ”meget smuk lys gul med rosa skjær …”.
Idar H. Jansen blev intresserad av rosens ursprung. 
Han skrev flera artiklar i Rosenbladet och efterlyste 
den, letade information i gamla kataloger, letade ef-
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ter rosen i Europeiska rossamlingar, men det fanns in-
te ett spår, inte ens i Sangerhausen eller Roseraie de 
l’Hay. Idar kontaktade Per Harald Salvesen på ​​Rosa-
riet på Milde och såg till att rotskott fördes dit. En lång 
jakt fortsatte via litteratur och andra källor. Den tidi-
gaste referensen fanns i Peter Lamberts katalog från 
år 1912. Efter kontakt med bland annat Erik Unmuth 
i Wien och andra i Tyskland och Slovakien, fanns sva-
ret där! Rosen visade sig att vara en av Geschwinds 
”Nordlandrosor”. De olika stavningarna av namnet 
kan ha bidragit till att rosen ”försvann” ur handelska-
talogerna.6)  Under jubileet år 2009 fick Europa-Rosa-
rium Sangerhausen ’El Ariana’ som en gåva från Norge 
till Geschwindsamlingen där. 
Rosariet på Milde har Norges största samling av rosor, 
över 500 olika arter och sorter. År 2007 utökades sam-
lingen med 30 av de mest härdiga Geschwindrosorna.

Arne Lundstads rosor
I Norge är rosor efter Arne Lundstad också hittero-
sor eller samlarrosor. Lundstad var en av veteranerna i 
NRF, på många sätt. Han var plantskoleman, forskare, 
rosexpert, rosenförädlare och lärare vid Norges Lant-
bruksuniversitet, NHL (i dag UMB). Senare blev han 
forskningsstipendiat vid Institutet för dendrologi och 
plantskoledrift vid NHL. Han utförde ett omfattan-
de forskningsarbete avseende rosor. Han var med och 
grundade NRF år 1982.
Lundstad arbetade med härdiga rosor som kunde pas-
sa klimatet i Norge. Han utförde försök med sticklings-
förökade rosor (rosor på egen rot) och rosor okulera-
de på olika grundstammar. Avsikten var att få fram bra 
rosor för de högre klimatzonerna. Från 1969 till 1984 
fick han registrerat 15 olika rosor, som alla är beskriv-
na i Modern Roses (ARS). De flesta är hybridisering-
ar mellan moderna rosor. Samtliga planterades på sko-
lan, men samlingen förföll efter Lundstads död. Under 
lång tid trodde man att flera av rosorna gått förlorade. I 
dag är alla återfunna och samlingar finns både i Rosa-
riet på Tomb och på Milde.7)
På Tomb har den bästa Lundstadrosen i flera år varit 
‘Syr’ (’Stadt Rosenheim’ x ’Sangerhausen’), från 1977. 
Roar Syversen säger att den aldrig har frusit tillbaka, 
att den alltid är sjukdomsfri och att den har blommat 
överdådigt genom hela sommaren. På Tomb odlas ro-
sorna med tanke på försäljningsledet.
I fjälltrakterna, i Gudbrandsdalen (norska zonerna 
H5–6) har vi haft både ‘Elle’, en klätterros från 1980, 
och ‘Arne’ i flera år, där de både trivs och är friska. ‘Ar-
ne’ fick vi som rotskott av Rein Lae Solberg för några 
år sedan. Han hade hittat en okänd ros i det som fanns 
kvar av Lundstadsamlingen på Ås. På Tomb menar de 

keltaista sävyä. Hyvin ihana tuoksu. Hinta 90 äyriä…”. 
Vuodesta 1928 hinta oli noussut yhteen kruunuun ja 
25 äyriin kappaleelta ja kuvaus kuului ”hyvin vaalean-
keltainen, jossa vaaleanpunaista sävyä…”.
Idar H. Jansen kiinnostui ruusun alkuperästä. Hän kir-
joitti useita artikkeleita Norjan Ruusunlehteen ja pe-
räänkuulutti ruusua, etsi tietoja vanhoista hinnas-
toista, etsi ruusua eurooppalaisista ruusukokoelmis-
ta, mutta jälkiä ei löytynyt edes Sangerhausenin tai de 
l’Haÿn rosarioista. Idar otti yhteyttä Per Harald Salve-
seniin Milden Rosarioon ja huomasi, että jäljet johtivat 
sinne. Metsästys jatkui kirjallisuuden ja muiden läh-
teiden avulla. Vanhin lähde oli Peter Lambertsin hin-
nasto vuodelta 1912. Otettuaan yhteyttä mm. Wieniin 
Erik Unmuthiin ja muihin Saksassa ja Slovakiassa, löy-
tyi vastaus! Ruusu osoittautui olevan yksi Geschwin-
din ”Nordlandruusuista”. Erilaiset nimen kirjoitusasut 
lienevät edistäneet ruusun ”häviämistä” myyntiluet-
teloista. 6)  Juhlassaan vuonna 2009 sai Eurooppa ja 
Sangerhausenin rosario Norjalta lahjaksi ’El Arianan’ 
Geschwind-kokoelmaansa. 
Milden Rosariossa on Norjan laajin kokoelma ruusuja, 
yli 500 erilaista lajia ja lajiketta. Vuonna 2007 kokoelma 
karttui 30 kestävimmillä Gescwindin ruusulla.

Arne Lundstadin ruusuja
Norjassa on Arne Lundstadin jälkeen löytöruusuja ja 
keräilyruusuja. Lundstad oli yksi NRF:n veteraaneis-
ta monella tapaa. Hän oli taimistomies, tutkija, ruusu-
asiantuntija ja ruusunjalostaja ja opettaja Norjan Lant-
bruksuniversitetissa NHL:ssä (nykyisin UMB). Myö-
hemmin hänestä tuli tutkimusstipendiaatti yliopiston 
dendrologian- ja taimistoviljelyn laitokselle NHL:ään. 
Hän hoiti laajaa ruusuja koskevaa tutkimustyötä. Hän 
oli mukana ja perustamassa Norjan Ruususeuraa 
vuonna 1982.
Lundstad työskenteli kestävien, Norjan ilmastoon so-
pivien ruusujen parissa. Hän teki kokeita pistokaslisä-
tyillä (omajuurisilla) ja erilaisiin perusrunkoihin varte-
tuilla ruusuilla. Tavoitteena oli löytää hyviä ruusuja kyl-
memmille ilmastovyöhykkeille. Vuodesta 1969 vuoteen 
1984 sai hän rekisteröidyksi 15 ruusua, jotka kaikki on 
kuvattu julkaisussa Modern Roses (ARS). Useimmat 
ovat risteytyksiä modernien ruusujen kesken. Joitakin 
istutettiin koululle, mutta kokoelma rappeutui Lund-
stadin kuoltua. Pitkään luultiin, että monet ruusut oli-
sivat hävinneet. Nykyään on kaikki löydetty uudelleen 
ja ne ovat Rosarioissa sekä Tombissa että Mildessä. 7)
Tombissa on monena vuonna ollut paras Lundstadin 
ruusu ’Syr’ (’Stadt Rosenheim’ x ’Sangerhausen’) vuo-
delta 1977. Roar Syversen kertoo ettei se ole koskaan 
paleltunut alas asti, ja että se on aina tauditon ja se 
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att ‘Arne’ kan vara samma ros som ‘Ran’ från 1972 (Rosa 
majalis x Rosa helenae ‘Hybrida’). 
En värdefull och stark ros är också ‘Frigg’ från 1969, 
(’Schneezwerg’ x Rosa nitida). Både ’Frigg’ och ’Elle’ 
finns att köpa i Norge. Detsamma gäller ’Sekel’ (’Lich-
terloh’ x ’Zitronenfalter’) som valdes till Det norske 
hageselskaps jubileumsros vid 100-årsjubileumet  år 
1984. Den har blivit en populär ros, som bl.a. har plan-
terats i stora rabatter runt Stortinget på Eidsvolls plats 
i Oslo.
‘Sekel’ (1984), framförädlad av Arne Lundstad, jubi-
leumsros i Det norske hageselskap vid sällskapets 
100-årsjubileum. Foto Alf Edgar Andresen.
Vi gratulerar Nordiska Rosensällskapet för 40 år som 
vår samlande organisation och ser fram till fruktbart 
samarbete de kommande åren!

Se också:
http://www.uib.no/arboretet
http://www.dittdistrikt.no/aktiviteter/202873/Tomb-ro-
sehage
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kukkii mahtavasti koko kesän. Tombissa viljellään ruu-
suja markkinointia ajatellen.
Tunturiseudulla Gudbrandsdalenissa (Norjan vyöhyk-
keissä H5-6) on meillä ollut sekä ’Elle’, köynnösruusu 
vuodelta 1980 ja ’Arne’ monta vuotta, ja ne molemmat 
ovat viihtyneet hyvin ja ovat terveitä. ’Arnen’ saimme 
juuripistokkaana Rein Lac Sohlbergilta muutama vuo-
si sitten. Hän oli löytänyt tuntemattoman ruusun siitä, 
mitä oli jäljellä Lunstadin kokoelmasta Åsissa. Tombis-
sa arvellaan, että ’Arne’ voi olla sama kuin ’Ran’ vuo-
delta 1972 (Rosa majalis x Rosa helenae ‘Hybrida’).
‘Arne’, syn. ‘Ran’, en kraftigväxande, frisk och härdig 
ros från Arne Lundstad. Foto Halldis Myhre Tvete.
‘Arne’, syn. ‘Ran’, voimakaskasvuinen, terve ja kestä-
vä Arne Lundstadin ruusu. Kuva Halldis Myhre Tvete.
Arvokas ja vahva ruusu on myös ’Frigg’ vuodelta 1969, 
(’Schneezwerg’ x Rosa nitida). Sekä ’Frigg’ että ’Elle’ 
ovat myynnissä Norjassa. Samoin on ’Sekel’ (’Lichter-
loh’ x ’Zitronenfalter’), joka valittiin Det norske hage-
selskapin (puutarhaseura) juhlaruusuksi 100-vuotis-
juhlaan vuonna 1984. Siitä on tullut suosittu ruusu, 
josta on istutettu suuria ryhmiä Stortingetin (= edus-
kuntatalo) ympäristöön Eidsvollsiin Osloon. 
Onnittelemme Nordiska Rosensällskapetia, Pohjois-
maista Ruususeuraa, 40 vuoden yhteistoiminnasta ja 
odotamme hedelmällistä yhteistyötä tulevilta vuosilta! 

Katso myös:
http://www.uib.no/arboretet
http://www.dittdistrikt.no/aktiviteter/202873/Tomb-
rosehage

Lisätietoa Norjan Ruusunlehdistä:
1)	Rosebladet 4/2009, s. 26–27
2)	Rosebladet 4/2007, s. 19, ff.
3)	Årgång 2010, Årsskrift nr. 14 för Arboretet och Botanisk 

hage Milde, UIB
    	Rosebladet 2/2012, s. 32–33
4)	Roser i Norden. NR 1998, s. 17, ff. Rosebladet 3/2009, 

s. 22–23
5)	Rosebladet 1/08, s. 8–9. 2/08, s. 36, ff. 3/08, s. 28–29. 

2/10, s. 42–43
6)	Rosebladet 4/2007, s. 24, ff.
7)	Roser i Norden. NR 1998, s. 54–55
   	 Rosebladet 4/2007, s. 30, ff.
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’Arne’ syn. ’Ran’ - Kuva/foto Halldis Myhre Tvete

’Hamar’ - Kuva/foto Kari Bentzen
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’El Ariana’ - Kuva/foto Per Harald Salvesen

’Sekel’ - Kuva/foto Alf Edgar Andresen
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’Nordens Drottning’ - Kuva/foto HMT

’Gunhild’ - Kuva/foto Harald Salvesen
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’Syr’- Kuva/foto Roar Syversen
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Suomen löytöruusut
Teksti ja kuvat Inger Kullberg, 
käännös suomeksi Eila Palojärvi

Ensimmäiset suomalaiset ruusut kerättiin liittyen Kes-
kas-projektiin arvokkaiden kasvikantojen säilyttämi-
sessä. Nämä tiedot kerättiin vuosina 1984-1988.  Kas-
vit numeroitiin esim. Rosa rugosa-hybridi ’Katri Vala’ on 
Keskas-225. Lopulta valittiin neljä pensasruusua lisäyk-
seen FIN-E-kasveiksi.
Suomen Ruususeura perustettiin 1989, ja se sai maas-
samme heti hyvän vastaanoton. Kiinnostus kasvattaa 
erilaisia ruusuja lisääntyi jatkuvasti. Eräs ongelma on, 
että maamme ilmasto on epäedullinen monille ruusuil-
le kuten teehybrideille ja köynnösruusuille. Siksi seural-
lamme on ollut tärkeä tehtävä kokeilla ja arvioida, mitä 
ruusuja meillä kannattaa viljellä ja missä osissa pitkän-
omaista maatamme eri lajit viihtyvät.

Fyndrosor i Finland
Text och bilder Inger Kullberg

De första insamlingarna av rosor som växer i Finland 
gjordes inom ramen för Keskas-projektet, insamling 
av vedartade växter. Dessa insamlingar gjordes under 
åren 1984-88. Växterna numrerades t.ex. Rosa rugosa 
hybr. ’Katri Vala’ Keskas-225. Så småningom valdes fy-
ra buskrosor ut för förökning som FIN-E-plantor.
Finska rosensällskapet grundades 1989 och fick genast 
ett gott mottagande i vårt land. Intresset för att odla 
olika slags rosor ökade stadigt. Ett problem i vårt land 
är att vårt klimat ofta är otjänligt för många rosor som 
t.ex. tehybrider och klätterrosor. Det har därför varit en 
viktig uppgift för vårt sällskap att testa och utvärdera 
vilka rosor som går att odla hos oss och i vilka delar av 
vårt avlånga land olika sorter trivs.

Suomen ruusut Finska rosor

’Pappilan Neito’ on kurt-
turuusulajike, joka muis-
tuttaa paljon ’Hansaa’. 
Erona on lähinnä valkoi-
nen kukanväri.

’Pappilan Neito’ är en ru-
gosaros som mycket på-
minner om ’Hansa’. Skill-
naden är främst blom-
färgen, den är vit. Stark 
doft. Blommar nästan 
oavbrutet och bildar sto-
ra, runda röda nypon.



1•13  RUUSUNLEHTI – ROSENBLADET  33

Jo varhaisessa toiminnassaan Suomen Ruususeura ke-
hoitti jäseniään ottamaan talteen  vanhoja ruusulajeja 
vanhoista puutarhoista tai autiotaloista. Seuran toinen 
puheenjohtaja Veronika Sundman alkoi kutsua näitä 
ruusuja löytöruusuiksi (fyndrosor). Ruotsissa käytetään 
eri sanaa samaa tarkoittaen (hitteros). Kyseessä voivat 
olla vanhat viljellyt ruusut, jotka ovat kasvaneet kau-
an jonkun puutarhassa, mutta joiden alkuperäistä ni-
meä ei enää tunneta. Silloin ruusulle on monesti annet-
tu nimi löytöpaikan mukaan. Näin on esimerkiksi käy-
nyt ’Pikkalan kaunottaren’ kanssa. Se on löydetty Pikka-
lasta, Siuntiosta. Vastaavan näköinen ruusu on löydetty 
Porvoosta ”Mimmin Ruusu” ja Pohjanmaalta ”Kurikka”. 
Kyseessä voivat olla myös spontaanit ruusuristeymät tai 
ruusujen mutaatiot. Ruusut ovat kestäviä ja ovat kas-
vaneet kauan löytöpaikoillaan. Löytöruusuille tunnus-
omaista on, että ne kasvattavat runsaasti juuriversoja 
ja niitä on siitä syystä jaettu naapureille ja sukulaisille. 
Monesti perheen tytär on saanut ottaa mukaansa juuri-
verson, kun hän nuorikkona on muuttanut uuteen ko-
tiinsa. On ilahduttavaa, että monia ruusuja on löydet-
ty pohjoisesta Suomesta. Oulun seudulta, joka on le-
veysasteissa 65 ja 66 välillä, on löydetty monta mielen-
kiintoista ruusua. Löydöistä on kerrottu suomalaisessa 
Ruusunlehdessä ja ne on esitelty lyhyen kuvauksen ja 
valokuvan kera.
Suomen Ruususeuran jäsenet ovat tehneet paljon va-
paaehtoista työtä kerätäkseen talteen ruusuja koko 
Suomesta. Moni löytäjä osaa kertoa tarinan ruususta, 
mistä se löytyi, kauanko se on kasvanut paikallaan, ja 
miten siitä on tullut suvun omaisuutta. ’Pappilan Neito’ 
löydettiin pappilasta Oulun seudulta. Pitkään luultiin, 
että kyseessä oli Rugosa-ryhmän ’Souvenir de Philé-
mon Cochet’. Tällä nimellä ’Pappilan Neitoa’ myytiin 
pitkän aikaa. Nyt on lähemmin tutkittaessa havaittu, et-
tä kyseessä on valkokukkainen rugosa, joka muistuttaa 
paljon Rugosa-ryhmän ’Hansaa’. Ruusulla on muutoin 
kaikki ’Hansan’ tuntomerkit, mutta kukat ovat valkoiset. 
Ruusu on hyvinkin kasvattamisen arvoinen aina Oulun 
seudulla asti. 
’Iitin Tiltun’ tausta on mielenkiintoinen. Helsingin kas-
vitieteellisen museon herbaariosta löytyi prässätty ruu-
su, joka oli peräisin Iitistä. Joukko innostuneita matkusti 
Iittiin ja löysi ruusun kirkonkylästä kauniisti kasvavana.  
Tutkija Sirkka Juhanoja on Maa- ja elintarviketalouden 
tutkimuskeskuksessa (MTT) Piikkiön ja Ruukin koe-
kentillä noin kymmenen vuoden ajan viljellyt, vertaillut 
ja tutkinut löytöruusuja. Tulevaisuus näyttää, voidaanko 
DNA-tutkimuksesta saada vastauksia löytöruusujem-
me sukulaisuussuhteista tai lajiryhmiin kuulumisesta.
Suomen Ruususeuran 20-vuotisjuhlassa julkaistiin pie-
ni kirjanen Kauniit löytöruusut. Toimittaja oli Pirjo Rau-

Redan tidigt i sin verksamhet uppmanade Finska Ro-
sensällskapet sina medlemmar att ta vara på gamla ro-
sensorter, som växte i gamla trädgårdar eller på öde-
gårdar. Veronika Sundman som var sällskapets andra 
ordförande började kalla dessa rosor för fyndrosor. I 
Sverige talar man om hitterosor. Det kan vara fråga om 
gamla kulturrosor, som har funnits länge i någon träd-
gård, men som man inte längre känner till rosens rik-
tiga namn. Då har dessa rosor ofta fått namn efter går-
den där de har hittats. Så är fallet med ’Pickala stall-
sros’ (’Pikkalan kaunotar’). Den har hittats vid Picka-
la gård i Sjundeå. En liknande ros har hittats i Borgå 
”Mimmis Ros” och ”Kurikka” i Österbotten.
Det kan också vara fråga om spontana korsningar eller 
mutationer av rosor. Rosorna är härdiga och har vux-
it mycket länge på sin fyndplats. Kännetecknande för 
fyndrosor är att de ofta sprider sig rikligt med rotskott 
och därför har spritts till grannar och släktingar. Ofta 
har dottern i en familj fått ta med sig ett rotskott, när 
hon som nybliven fru har flyttat till sitt nya hem. Gläd-
jande nog har många rosor hittats i norra delen av vårt 
land. I trakten av Uleåborg, som ligger mellan bredd-
graderna 65 och 66, har många intressanta rosor hit-
tats. Fynden har rapporterats till Finska Rosenbladet 
och presenterats med en kort beskrivning samt bilder. 
Finska Rosensällskapets medlemmar har gjort ett stort 
frivilligt arbete med att leta upp rosor på olika håll i 
vårt land. Många upphittare kan berätta en historia om 
rosen, var den har hittats, hur länge den har vuxit på 
platsen och varifrån den har kommit till släktens ägo.
’Pappilan Neito’ hittades på en prästgård i Uleåborgs-
trakten. Länge trodde man att det var fråga om Ru-
gosa-gruppens ’Souvenir de Philémon Cochet’. Un-
der det namnet såldes denna ’Pappilan Neito’ under 
en lång tid. Nu har man vid närmare studier kommit 
till att det är en vitblommande rugosa, som mycket på-
minner om Rugosa-gruppens ’Hansa’. Den överens-
stämmer med alla kännetecken på denna ros, men är 
vitblommande. En mycket odlingsvärd ros som går att 
odla ända upp till Uleåborgstrakten.
’Iitin Tiltu’ har en intressant bakgrund. I Helsingfors 
botaniska museums herbarier fann man en pressad ros 
från Iitis. En grupp intresserade åkte till Iitis och hitta-
de den vackert växande där i kyrkbyn.
Forskaren Sirkka Juhanoja har vid Forskningscentra-
len för jordbruk och livsmedelsekonomi (MTT) på för-
söksfälten i Pikis och Ruukki under ca 10 årstid od-
lat, jämfört och undersökt fyndrosorna. Framtiden får 
utvisa om DNA-undersökningarna ger svar på våra 
fyndrosors släktskap eller grupptillhörighet.
Till Finska Rosensällskapets 20-års fest utgavs en liten 
bok som fick namnet Vackra Fyndrosor. Redaktör var 
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tio. Kirjasessa kuvataan 40 erilaista ruusua lyhyin teks-
tein sekä valokuvin. Kaikki ruususeuralaiset saivat kir-
jasen lahjaksi ja tietysti sen saavat myös kaikki uudet 
jäsenet tervetuliaislahjaksi. Kirjanen on myös saanut 
osakseen suurta kiinnostusta naapurimaissamme ku-
ten löytöruusummekin. Viime kesänä saimme suurek-
si iloksemme huomata, että nämä ruusut olivat löytä-
neet monta uutta kotia eri paikoissa Islantia ja ne näyt-
tivät viihtyvän erinomaisesti.

Pirjo Rautio. I boken beskrivs 40 olika rosor med en 
kort beskrivning samt bilder. Alla medlemmar fick den 
som gåva och fortsättningsvis får alla nya medlemmar 
den som välkomstgåva. Boken har också rönt stort in-
tresse i våra grannländer och det samma gäller ock-
så våra fyndrosor. I somras kunde vi till vår stora gläd-
je notera att dessa rosor har funnit nya hem på många 
platser i Island och såg ut att trivas förträffligt.

’Iitin Tiltu’ kasvaa 1–2 m korkeaksi pensaaksi, kukkii juhan-
nuksenaikaan suurin punaisin kukin. Remontoi hieman lop-
pukesällä.
’Iitin Tilttu’ växer till en 1-2 m hög buske, blommar midsom-
martiden med stora klart röda blommor. Remonterar något 
senare under sommaren. 

’Pikkala’ 1 m korkea. Kukat ovat suuria, tiiviisti kerrottuja, voimakastuksuisia. Kukkii noin kolme viikkoa. Kiulukat (ylh. vas.) ovat 
punaisia, päärynänmuotoisia ja pystyssä.
’Pickala’ är 1 m hög. Blommorna är stora, tätt fyllda, starkt doftande. Blomningen varar ca tre veckor. Nyponen är röda, päron-
formade och uppåtstående.
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Ruusujalostusta Suomessa
Teksti Inger Kullberg, käännös Eila Palojärvi, 
kuvat Pirkko Kahila

Helsingin yliopistossa alkoi vuonna 1990 projekti ta-
voitteena löytää kestäviä ruusuja Suomen  ilmastoon. 
Peter Joy palkattiin johtamaan, Pirkko Kahila ja Matti 
Kangaspunta hänen avustajikseen. Peter Joy haki lisäys-
materiaalia mm. Turun kasvitieteellisestä puutarhas-
ta Ruissalosta sekä omista keräämistään suomalaisista 
pensasruusuista, jotka istutettiin Viikkiin.  Ensimmäiset 
risteytykset tehtiin ja siemenet kylvettiin Viikkiin. Mo-
net ruusut, joita käytettiin pölytysaineistona, olivat Kes-
kas-projektiin kerättyjä Keskas-ruusuja (kestäviä puu-
vartisia kasveja).
Ensimmäisen sukupolven taimista 1992-94 ei vielä saa-
tu tarpeeksi materiaalia lisäykseen.  Päämääränä oli 
saada aikaiseksi pitkään kukkivia ruusuja, jotka sovel-
tuisivat Suomen ankaraan  ilmastoon ja samanaikaises-
ti lisäisivät ruusutarjontaa.
Ensimmäisessä vaiheessa valittiin kymmenen kasvia 
1000:sta siementaimesta. Toisen vaiheen  risteytyksiä 
tehtiin 1999-2000. Ruusuntaimet istutettiin eri puolille 
maata kestävyyskokeita varten mm. Mikkeliin, Kainuu-
seen, Haapavedelle, Kotkaan ja Helsinkiin. Viikin ruusut 
siirrettiin vähitellen Päivölään Vihtiin. Kului 7-8 vuot-
ta, että ylipäätään syntyi lupaava ruusu. Ensimmäisenä 
vuonna tehtiin pölytyksiä kontrolloiduissa oloissa. Toi-
sena vuonna siemenet itivät, ja jos taimet kesän aikana 
kasvoivat hyvin, istutettiin ne koekentälle syksyllä. Sen 
jälkeen odotettiin millainen kukinnasta tulee, siihen ku-
lui aikaa yleensä kaksi vuotta. Seuraavat viisi vuotta tut-
kittiin taimien ominaisuuksia tarkasti.
Sitten taimet kloonattiin, jotta saatiin identtisiä yksilöi-
tä. Yhdestä ruususta saadaan noin 12 pistokasta ja näistä 
kuolee kaksi tai kolme, joten jäljelle jää noin yhdeksän 
tainta. Sen jälkeen kuluu kaksi vuotta taimien juurtumi-
seen ja kasvun vahvistumiseen niin hyvin, että ne voi-
daan siirtää koekentille eri puolille maata. Sitten ruu-
suja tutkitaan vuosien ajan, jotta saadaan selville kestä-
vyys erilaisissa sääolosuhteissa. Paljon painoarvoa pan-
naan myös ruusujen hyvinvoinnille. Niiden täytyy säilyä 
terveinä eikä niillä saa olla alttiutta tauteihin.
Kuten tästä työkuvauksesta huomaa kestää kauan saa-
da markkinoille uusi ruusu. Peter Joy arvioi, että on ku-
lunut noin 25 vuotta siitä, kun ensimmäiset risteytyk-
set tehtiin. 
Nyt on viisi ruusua saatu myyntiin: ’Ilo’ (’John Davis’ x  
R. x malyi), ’Lumo’ (Alba-ryhmä), ’Sointu’ (Rugosa-ryh-
mä), ’Sävel’ (Rugosa-ryhmä) ja ’Tove Jansson’ (Spino-
sissima-ryhmä). Viisi ruusua ovat saaneet paljon huo-
miota ruusuharrastajilta ja monet toivovat, että tehdyn 
ruusunjalostustyön ansiosta tulisi myyntiin paljon lisää 
ruusuja.

Rosenförädling i Finland
Text  Inger Kullberg, foton Pirkko Kahila

Helsingfors universitet startade år 1990 ett projekt för att 
få fram härdiga rosor för finskt klimat. Peter Joy anställ-
des som ledare och Pirkko Kahila och Matti Kangas-
punta som hans medhjälpare. Peter Joy hämtade pollen 
bl.a. från Åbo botaniska trädgård i Runsala samt från de 
egna samlingarna av insamlade finska buskrosor som 
planterats i Vik. De första korsningarna gjordes och frö-
na såddes för att sedan planteras i Vik. Många rosor som 
användes som pollengivare var Keskas-rosor som in-
samlats för Keskas-projektet (härdiga vedartade växter).
Från den första generationens plantor 1992-94 fick man 
ännu inte tillräckligt med material för förökning. Målet 
var att få fram rosor som blommade länge och var här-
diga för vårt hårda klimat i Finland och samtidigt bred-
da utbudet på rosor.
I det första skedet valdes tio plantor från ett urval av 
1000 fröplantor. Den andra perioden av hybridisering 
gjordes under åren 1999-2000. Rosenplantorna plante-
rades ut på olika ställen i vårt land för att testa deras 
härdighet. Sådana platser var bl.a. St. Mickel, Kainuu, 
Haapavesi, Kotka och Helsingfors. Rosorna i Vik flyt-
tades så småningom till Päivölä i Vihtis. Det har i all-
mänhet tagit 7-8 år för att få fram en lovande ros. Första 
året görs korsningarna under kontrollerade former. An-
dra året gror de och ifall de har vuxit bra under somma-
ren planteras plantorna ut på försöksfältet under hös-
ten. Sedan väntar man på blomning, det tar i allmän-
het två år. Följande fem år granskas plantornas egen-
skaper noga. 
Sedan klonas plantorna för att få fram identiska exem-
plar. Av en ros får man ca 12 plantor och av dessa dör 
2-3 så då återstår ca nio stycken. Efter det räcker det två 
år innan plantorna har rotat sig och förvedats så bra att 
de kan flyttas ut på försöksfält runt om i landet. Därefter 
studeras rosorna under flera år för att kunna följa dem 
under varierande väderförhållanden.
Stor vikt läggs också vid rosornas välmående. De skall 
vara friska och inte ha benägenhet för olika sjukdomar.
Allt detta arbete som här beskrivits gör att det tar lång 
tid för en ny ros att komma ut på marknaden. Peter Joy 
räknar med att ca 25 år har förflutit sedan den första 
korsningen gjordes.
Nu har fem stycken rosor kommit ut i handeln, det 
är: ’Ilo’ (’John Davis’ x  R. x malyi), ’Lumo’ (Alba-grup-
pen), ’Sointu’ (Rugosa-gruppen), ’Sävel’ (Rugosa-grup-
pen) och ’Tove Jansson’ (Spinosissima-gruppen). Dessa 
fem rosor har väckt stor uppmärksamhet bland rosen-
entusiaster och många hoppas på att det skall komma 
ut många flera rosor i handeln från detta rosenföräd-
lingsarbete.
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’Ilo’

’Lumo’ ’Sävel’
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Pirjo Raution ruusut
Teksti ja kuvat Pirjo Rautio

Kuunneltuani 1990-luvun alussa Ruususeurassa Pe-
ter Joyn havainnollisen esitelmän ruusunjalostukses-
ta aloin kokeilla kestävien suosikkiruusujeni risteyt-
tämistä. Minua miellyttävät vanhanajan kerran kukki-
vat ruusut. Pidän eniten yksinkertaisista tai puoliker-
rannaisista kukista. Ne vaikuttavat luonnollisemmil-
ta kuin erittäin kerrannaiset kukat. Värisävyt ja tuoksut 
ovat minulle tärkeitä. Mielestäni ruusujen ei tarvitse 
kukkia koko kesää, eiväthän syreenit tai omenapuut-
kaan kuki kuin kerran. 
Erityisesti risteytin pimpinella- tarhakurttu- ja rans-
kanruusuja. Odotukseni eivät olleet suuret, koska olin 
lukenut, että erittäin harvoin syntyy viljelyn arvoisia 
uusia ruusuja. Olin vain utelias, minulla ei ollut mitään 
ambitioita tulosten suhteen. Taimien kehitystä oli kiin-
nostavaa seurata. Nuppujen muodostuttua 3-5 vuoden 
kuluttua jännitin kukkien avautumista ja olin usein 
positiivisesti yllättynyt. 
On myös oma jännityksensä kylvää avopölytteisiä sie-
meniä. Simolan rosariossa kasvaa vierekkäin satoja 
kauniita ruusuja ja yllättävätkin vanhemmat ovat näin 
mahdollisia. Vaikka olisin itse valinnut vanhemmat, tu-
loksena on saattanut olla pieni yksinkertainen har-
maanvalkoinen kukka ja heiveröinen kasvi. Lopputu-
loksesta ei voi koskaan olla varma. 
Itäneet taimet voivat kuolla nuorina tai muutaman 
vuoden kuluttua. Ulkonäön lisäksi kestävyys ja terve-
ys ovat tärkeitä.
Vaikka olisin valinnut vanhemmat, en läheskään aina 
tiedä perimää, koska tekstit eivät ole säilyneet nimila-
puissa ulkona.
Monet kauniit historialliset ruusut ovat amatöörijalos-
tajien työn tuloksia. Erityisen paljon heitä oli 1800-lu-
vun alkupuolella Ranskassa. Minunkin ruusujani on 
päätynyt taimistoihin Suomessa, Virossa, Saksassa ja 
Ranskassa. Näitä ruusuja on nykyään nähtävissä mo-
nissa julkisissa ruusutarhoissa myös Saksassa ja Itäval-
lassa.
Esittelen joitakin suosituimpia ranskan-, pimpinella- 
ja tarhakurtturuusujani, joita ovat saatavilla taimistois-
ta. Lisätietoja Otavan julkaisemassa kirjassani Suomen 
ruusut ja kotisivuilla www.simolanrosario.com

Pirjo Rautios rosor
Text och bilder Pirjo Rautio, översättning Inger Kullberg

Efter att i början på 1990-talet har hört Peter Joys 
åskådliga föredrag om rosenförädling började jag att 
försöka korsa mina härdiga favoritrosor.  Jag tilltalas 
av de gammaldag engångsblommande rosorna. Jag 
tycker bäst om de enkla eller halvfyllda blommorna. 
De verkar naturligare än de mycket fyllda blommorna. 
Färgschatteringar och dofterna är viktiga för mig. Jag 
tycker inte att rosorna behöver blomma hela somma-
ren, inte blommar syrener eller äppelträden mer än en 
gång heller. Speciellt korsade jag pimpinell- vresros-
hybrider och gallicarosor. Mina förväntningar var in-
te stora, eftersom jag hade läst, att det mycket sällan 
fås värdefulla nya rosor för odling. Jag var bara nyfi-
ken, jag hade inga ambitioner beträffande resultatet. 
Det var intressant att följa med plantornas utveckling. 
Då knoppar bildades efter 3-5 år gick jag i spänd för-
väntan när blomman skulle öppna sig och ofta blev jag 
positivt överraskad.
Det har också sin egen spänning i att så frön från fri 
pollinering. I Simolas rosarium växer hundratals vack-
ra rosor bredvid varandra och det är möjligt med ock-
så överraskande föräldrar. Fast jag själv skulle ha valt 
föräldrar, skulle resultatet ha kunnat vara en liten en-
kelblommande gråvit blomma och en klen planta. 
På slutresultatet kan man aldrig vara säker. Plantor 
som grott kan dö som små eller efter något år.  För-
utom utseendet är härdighet och sundhet viktiga.                                                                                 
Fast jag skulle ha valt föräldrarna, vet jag ändå inta all-
tid ursprunget, eftersom texterna inte alltid har beva-
rats ute på namnlapparna. 
Många vackra historiska rosor är resultat av amatörers 
korsningar. Speciellt många av dem är från Frankrike i 
början av 1800-talet. Mina rosor har också kommit till 
plantskolor i Finland, Estland, Tyskland och Frankrike. 
Dessa rosor finns nu att beskåda i många offentliga ro-
sengårdar också i Tyskland och Österrike.
Jag presenterar några av de mest populära galli-
ca-, pimpinell- och rugosarosor, som finns att köpa i 
plantskolor. Tilläggsuppgifter finns i min bok  Suomen 
ruusut som utgetts av Otava och på hemsidan www.si-
molanrosario.com
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’Troubadour’ on metrinkorkuinen ranskanruusu. Puolikerrannaiset, tuoksuvat kukat ovat tumman karmiininpunaiset, 
keskellä on voimakas valkoinen kuvio.
’Troubadour’ är en  meter hög gallicaros. De halvfyllda, doftande blommorna är mörkt karminröda, i mitten ett kraf-
tig vitt mönster.

Tarhakurtturuusu ’Heinrich Ilmari’ sopii myös köynnösruu-
suksi, sillä tuettuna se venyy ainakin 3 m korkeaksi. Kukat 
ovat kerrannaiset, aniliininväriset, voimakkaasti tuoksuvat.

Rugosarosen ’Heinrich Ilmari’ passar också som klätter-
ros, eftersom den med stöd töjer sig till åtminstone 3 m. 
Blommorna är fyllda, anilinfärgade, starkt doftande.

’Aila Korhonen’ on 1,5 m korkea, runsaasti kukkiva pim-
pinellaruusu. Kukat ovat puolikerrannaisia, aniliininväri-
siä, vaalenevia.
’Aila Korhonen’ är 1,5 m hög, rikt blommande pimpinell-
ros. Blommorna är halvfyllda, anilinfärgade, bleknar.
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Ranskan- ja kartanoruusun risteymä ’Merveille’ on ma-
tala, kaarevaoksainen, juurivesoja muodostava pen-
sas. Puolikerrannaiset, tuoksuvat kukat ovat aluksi purp-
puranpunaiset, sitten tumman violetit.
Gallica- och centifolia korsningen  ’Merveille’ är  en låg, 
med bågböjda grenar, rotskottsbildande buske. Halvfyll-
da doftande blommor som till först är purpurröda, se-
dan mörkt violetta.
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Ruusuja Islannissa! On jotaìn ristiriitaista pyrkimyk-
sessä kasvattaa ruusuja Islannissa.  Mutta sitä me juuri 
olemme tekemässä – tai ainakin yritämme. Ja yrittämi-
nen on sekä onnistumista että epäonnistumista, mutta 
enimmäkseen onnistumista!

Puutarhaseura The Rose Club of the Horticultural So-
ciety of Iceland perustettiin huhtikuussa 2002 tavoit-
teena kerätä tietoa ja kokemuksia ruusunkasvatukses-
ta ja jakaa tietoa jäsenten avulla yleisölle. Seura juh-
li 10-vuotismerkkipäiväänsä vuonna 2012. Seuraa on 
johtanut sen alusta alkaen lehtori Samson B. Harðar-
son (The Agricultural University of Iceland). Nyt jäse-
niä on noin 360, mikä tekee seurasta ”maailman suu-
rimman kansallisen ruususeuran” – väestömäärään 
suhteutettuna –  enemmän kuin joka tuhannes islanti-
lainen on seuran jäsen.

Rosor på Island! Tanken på att odla rosor på Island lå-
ter som något av en självmotsägelse. Ändå är det vad 
vi gör – eller åtminstone provar att göra. Och en pröv-
ning är det – både med framgångar och med en del 
misslyckanden – men mest framgångar!

Rosklubben inom det isländska trädgårdssällskapet 
bildades i april 2002 med syftet att samla kunskaper 
och erfarenheter om rosodling och sprida informa-
tion till medlemmar och allmänhet. Rosklubben fira-
de sitt tioårsjubileum 2012. Ordförande från begynnel-
sen har varit Samson B. Harðarson, lektor vid Islands 
lantbruksuniversitet. Det har för närvarande 360 med-
lemmar vilket förmodligen gör det till ”världens störs-
ta nationella rosensällskap” – räknat per capita – efter-
som mer än en på tusen islänningar är medlemmar!

Islannin ruusut
Vilhjálmur Lúðvíksson, 
puheenjohtaja The Horticultural Society of Iceland
Käännös englanninkielestä suomeksi: Eila Palojärvi

Rosor på Island
Text och foto Vilhjálmur Lúðvíksson, 

ordförande för det isländska trädgårdssällskapet 
(översatt från engelska Marianne Ahrne, Sverige)

 ’Lovísa’ er en pragtful enkel spinosissimarós
’Lovísa’ on upea spinosissima-ruusu
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Ruusuista Islannissa
Vaihteleva ilmasto ja epävakaat sääolot ja muta, maa-
perän eroosio, tarjoavat paljon haastetta ruusujen kas-
vatukseen. Säätä hallitsevat yleensä kova tuuli, runsas 
sade, kesä ja talvi, erityisesti etelässä; suhteellisen vii-
leät kesälämpötilat, ja suhteellisen leuto talvi vaihdel-
len pakkasen ja suojasään välillä – lyhykäisyydessään, 
mikä on ruusujen kannalta ongelmallista.
Islannissa kasvaa vain kaksi alkuperäistä luonnonlajia 
satunnaisesti. Rosa spinosissimaa on kuudessa tai seit-
semässä paikassa ja Rosa dumalista vain yhdessä kas-
vupaikassa. Näistä rajalliset luonnonesiintymät eivät 
ole tarjonneet mahdollisuutta ilmastolliseen leviämi-
seen. Lajien kukinta on niukkaa eivätkä ne ole kovin 
kestäviä nykyisillä kasvupaikoillaan eikä niitä siksi ole 
tähän asti istutettu pihoihin.  
On tiedossa, että Islantiin on tuotu ja kokeiltu tuhat-
ta ruusulajia ja -lajiketta, yleensä kotipihoihin. Valitet-
tavan vähän on tietoa onnistumisesta kirjallisena, mis-
tä seura yrittää muistuttaa.  

Ruusujen koeviljelyä
Seura perusti vuonna 2005 yhden maailman harvinai-
simmista ruusutarhoista. Se sijaitsee Reykjavikin lou-
naispuolella etelä-länsi rinteellä pienen Hvalvatn-jär-
ven rannalla, jäätikön alta paljastuneella kivimurskal-
la. Maa on alun perin jääkauden ja eroosion muovaa-
maa savea, johon viime vuosikymmeninä on kylvetty 
alaskanlupiinia, mikä on valloittanut rinteen ja värittää 
kukkulan kukkiessaan kesäkuussa siniseksi. 
Koeviljelmällä on testattu noin 130 ruusua. Ne todista-
vat, että monet ruusulajit voivat hyvin, ja spinosissima-, 
rugosa- ja moyesii -ryhmät ovat osoittautuneet kestä-
vimmiksi. Alba-ruusut kestävät melko hyvin useim-
missa paikoissa. Joukko ruusumuunnoksia, jotka saa-
tiin Suomesta, kun ruususeura vieraili suomalaisen si-
sarjärjestön luona 2007, ovat osoittautuneet kestävik-
si ja runsaskukkaisiksi. Kokemukset yksityispihoilta 
osoittavat, että kanadalaiset ruusut ovat kestäviä, eri-
koisesti ne, joita välittävät G. Bugnet, F. Svejda ja F. 
Skinner. Monet muut kanadalaiset muunnokset vaati-
sivat kukkiakseen ja lisääntyäkseen ilmeisesti viileäm-
pää talvea ja lämpimämpää kesää kuin mitä Islannin 
valtameri-ilmasto tarjoaa.

Ruusujen lisääminen Islannissa
Harva eri lähteistä siemenlisätty ruusu tai muunnos, 
joka on osoittautunut viehättäväksi ja kestäväksi, on 
saatavilla tai islantilaista alkuperää. Joitakin tunnetaan 
Islannin ulkopuolella, kuten pari spinosissima-ruusua 
’Katrin Viðar’ ja ’Lovisa’ sekä paikallisesti nimetty ’Yn-

Om rosor på Island
Det varierande klimatet, de ostadiga väderförhållande-
na och eroderande mjälajord gör det till en stor utma-
ning att odla rosor på Island. Vädret utmärks av ofta fö-
rekommande kraftiga vindar, stora nederbördsmängder, 
sommar och vinter, särskilt i söder; relativt låga som-
martemperaturer och relativt milda vintrar med allmänt 
förekommande växlingar mellan frost och tö – kort sagt, 
förhållanden som rosor vanligen avskyr!
Det finns två arter av vildrosor som förekommer na-
turligt på ganska isolerade platser på Island, Rosa spi-
nosissima på sex eller sju vitt spridda lokaler, och Rosa 
dumalis på en enda lokal. Dessa begränsade förekom-
ster har inte lett till någon anpassning till klimatförhål-
landena hos dessa arter. Blomningen är sparsam och 
de är inte fullt härdiga på sina lokaler och har därför 
inte odlats allmänt i trädgårdar förrän nu. 
Det finns uppgifter om ungefär 1000 arter och sorter av 
rosor som har importerats och prövats på Island i det 
tjugonde århundradet och de planteras oftast i privata 
trädgårdar. Olyckligtvis finns det begränsade uppgifter 
om resultatet av dessa försök, ett förhållande som Ros-
klubben försöker åtgärda.

Rosförsöksträdgården
Rosklubben inrättade år 2005 vad som måste vara värl-
dens ovanligaste rosträdgård. Platsen är en sydväst-
sluttning nära den lilla sjön Hvalvatn, sydväst om Rey-
kjavik, bland stenskravel efter den bortdragande gla-
ciären vid slutet av den senaste istiden. Jorden är ur-
sprungligen glacial lera som utarmats av erosionen men 
som under de senaste årtiondena varit planterad med 
Alaskalupiner som färgat kullarna blå tidigt i juni. 
Omkring 130 olika sorter har prövats i denna försöks-
trädgård. De visar att de flesta artrosorna går bra och 
sorter ur Spinosissima-, Rugosa- och Moyesii-Grupper-
na har visat sig vara de härdigaste. Albarosor klarar sig 
bra i de flesta lägena. Ett antal rossorter som erhållits 
från Finland efter att Rosklubben år 2007 besökte sin 
systerorganisation, har visat sig vara mycket härdiga 
och blomrika. Erfarenheter från privata trädgårdar vi-
sar att ett antal kanadensiska sorter också är härdiga, 
särskilt sorter som introducerats av G. Bugnet, F. Svej-
da och F. Skinner. Många andra kanadensiska rosor, 
som även om de är vinterhärdiga, uppenbarligen krä-
ver högre sommartemperaturer än det svala oceanis-
ka klimat som Island kan erbjuda för att blomma och 
mogna av ordentligt. 
Mycket tyder på, när man jämför Island med svens-
ka zonkartan, att åtminstone syd- och sydvästra Island 
ligger inom zon 5 och 6. De flesta rosor som är angiv-
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disrós’ (= ilahduttava), joka on joskus ”luokiteltu” vää-
rin Rosa x hypoleucaksi, ei ole vielä virallisesti tunnis-
tettu. Joukko siemenestä lisättyjä Rosa moyesii- muun-
noksia on levinnyt ilman nimeä.
Jóhann Pálsson seuran jäsen ja the City Gardens of 
Reykjavikin entinen päällikkö on kokeillut ruusujen 
risteyttämistä menestyksellisesti talvenkestävyydel-
lä, kukinnalla ja kuvannut kymmenen uutta lajiketta, 
valtaosalla rugosa lähdeaineistona. Harva niistä kuk-
kii uudelleen eikä kukinta ole jatkuvaa. Ne huomattiin 
2012 Nordic Rose Weekendissä.

Pohjoismainen yhteistyö 
ja kansainväliset yhteydet
Osallistuminen ensi kertaa Nordic Rose Weekendiin 
2006 Tanskassa oli mieliinpainuva kokemus 14:lle is-
lantilaiselle, mikä ei ollut yllättävää ajatellen pitkiä pe-
rinteitä ja tanskalaisen ylivoimaisesti menestynyttä ruu-
sukasvatusta ja vuosikymmeniä jatkunutta ruusujen ris-
teyttämistä uusien lajikkeiden aikaansaamiseksi. Myö-
hemmin muutama ruususeuralainen osallistui Nor-
dic Rose Weekendiin 2008 Norjassa ja 2010 Ruotsissa. 
Vuonna 2007 ruususeura hyväksyttiin jäseneksi World 
Federation of Rose Societies -yhdistykseen. 
Kesällä 2007 Islannin ruususeura järjesti matkan Suo-
meen, jolloin tutustuttiin eteläsuomalaisten ruususeu-
ralaisten ruusutarhoihin ja taimistoihin. Tämän vierai-
lun ansiosta Islantiin saapui keväällä 2008 ruusuja 30-90 
pikkutaimen kokoelmana, jokaisessa oli 20 uutta ruu-
sulajiketta, jotka olivat kestäneet rankkoja suomalai-
sia ilmasto-olosuhteita. Ruususeuralaiset ottivat pistok-
kaat innokkaasti vastaan, purkittivat ne jatkokasvatusta 
ja myöhempää istutusta varten. Kokemus on toistaisek-
si ollut harvinainen ja lisäsi islantilaista ruusuinnostusta.
Suomalaisten suuri työ kestävien ruusujen etsimisessä 
ja uusien tai uudelleen löydettyjen ruusujen määrittä-
misessä on tehnyt vaikutuksen islantilaisiin ruususeu-
ran jäseniin. Ruotsalaiset ja norjalaiset tarjoavat samaa 
linjaa ja toivovat löytävänsä kestäviä ruusulajikkeita Is-
lantiin.

Vuoden suosikkiruusu
Ruususeuralaiset äänestivät suosituimmasta ruusus-
ta ensimmäisen kerran vuonna 2010. Suomalaista alku-
perää oleva Rosa spinosissima  ’Juhannusmorsian’  oli 
vuoden 2010 valinta. Vuonna 2011 äänestettiin tunnet-
tu kanadalainen ’Louise Bugnet’ suosikiksi. Molemmat 
sopivat Islantiin ja niiden kukkien väri, muoto ja tuoksu 
ovat taivaallisia! Vuonna 2012 suosituimman ruusun va-
linta oli arvoituksellinen, hyvin kestävä, runsaskukkai-
nen, Islannissa kehittynyt  Rosa rugosa ’Skotta’, joka sai 
runsaasti huomiota 2012 Nordic Rose Weekendissä. 

na till zon 6 rosorna (förutom flera av de kanadensis-
ka rosorna) i Lars-Åke Gustavssons böcker trivs bra, 
och ett antal av rosorna som klassificerats till zon 5, 
men inte alla. Även några rosor som hör till zon 4 trivs 
och blomstrar. Allt detta visar att endast provodling 
och försök kan visa vad som kan odlas under isländ-
ska förhållanden. 

Rosförädling på Island
Ett par rosor har uppkommit ur frö från olika källor 
och har genom tillfälligheter visat sig vara attraktiva 
och härdiga och gradvis blivit tillgängliga och kan vara 
av isländskt ursprung. Några har blivit kända utanför 
Island, inklusive de två pimpinellrosorna ’Katrin Viðar’ 
och ’Lovisa’ liksom den lokalt namngivna ’Yndisrós’ 
(bokstavligen ”förtjusande ros”), felaktigt ”klassifice-
rad” som Rosa x hypoleuca och ännu inte korrekt art-
bestämd. Ett antal Rosa moyesii med fröursprung finns 
också i omlopp, utan namn. 
En klubbmedlem, Jóhann Pálsson, tidigare direktör för 
Reykjaviks parkförvaltning, har experimenterat med 
roskorsningar med avsevärd framgång med avseende 
på vinterhärdighet, blomrikedom och växtsätt och fått 
fram ett tiotal nya sorter, de flesta med rugosablod som 
grund. Ett par av dem visar remonterande eller stän-
digblommande egenskaper. De väckte viss uppmärk-
samhet vid Nordisk Rosenweekend 2012. 

Nordiskt samarbete och 
internationella kontakter
Deltagandet för första gången i Nordisk Rosenweek-
end 2006 i Danmark var en överväldigande upplevelse 
för de 14 deltagarna från Island, inte förvånande med 
tanke på den långa tradition och enastående framgång 
som danskarna har inom rosodlingen och mer än ett 
århundrade av förädling av nya rossorter. Därefter del-
tog några rosklubbmedlemmar i Nordisk Rosenweek-
end i Norge 2008 och i Sverige 2010. År 2007 upptogs 
den isländska Rosklubben som medlem i World Fede-
ration of Rose Societies. 
Sommaren 2007 gjorde 18 medlemmar i det isländ-
ska rosensällskapet en resa till det finska rosensällska-
pet med en rundresa till rosträdgårdar och rosodlings-
anläggningar i södra Finland. Som ett resultat av den-
na resa anlände våren 2008 till Island en samling med 
mellan 30 och 90 små rotade sticklingar av över 20 nya 
rossorter som visat sig härdiga i det stränga klimatet i 
Finland.  De togs ivrigt emot av medlemmar och kru-
kades snabbt upp för ytterligare tillväxt och senare ut-
plantering. Erfarenheterna hittills motsvarar fullt ut de 
förväntningar som ställts på detta experiment bland de 
isländska rosentusiasterna. Finländarnas hårda arbe-
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Uuden ruusutarhan vihkiäiset 
Uusi ruusutarha perustettiin ja avattiin heinäkuussa 
2011, Laugardalur Gardens, Reykjavikin kasvitieteelli-
sen puutarhan vieressä. Se on yhteistyöprojekti ruu-
suseuran, The gardening division of City of Reykja-
vik ja Department of  Environment and the Agricul-
tural University of Icelandin kanssa. Rosario oli kunni-
anosoitus Reykjavikin entiselle puistopäällikkö Jóhann 
Pálssonille ja rosario avattiin hänen 80-vuotissynty-
mäpäivänään. Puisto on aina avoinna yleisölle.

Nordic Rose Weekend 2012 Islannissa
Ruotsalaisten isännöimässä Nordic Rose Weekendis-
sä Göteborgissa 2010 Islanti suostui järjestämään ta-
pahtuman 27.-29.7.2012, johon sittemmin osallistui 
100 ruususeuralaista neljästä pohjoismaasta ja 40 is-
lantilaista nauttien kolme täyttä päivää seminaaris-
ta, juhlasta, ruusukohteista ja katsellen aika eksoottis-
ta Islannin luontoa. Vierailtiin kuudella yksityispihalla 
ja kahdella ruususeuran aloitteesta perustetulla koh-
teella. Osallistujat olivat tyytyväisiä aurinkoiseen ja hy-
vään säähän ja ruusut näyttivät parhaat kukkansa. Ta-
pahtuman ansiosta Islanti pääsi kartalle yhtenä ruu-
sunviljelymaana. 
Tapahtuma päättyi grillikutsuihin NR:n puheenjoh-
taja Vilhjálmur Lúðvíkssonin kesäpaikassa, missä hän 
ojensi viestikapulan Suomen Ruususeuran puheen-
johtaja Lauri Korpijaakolle, vuoden 2014 ruusuviikon-
lopun isännälle. Viestikapula on nyt kirjallisesti luovu-
tettu ja fyysisellä kädenpuristuksella vahvistettu. Ka-
pula on islantilaista kotipihlajaa (Sorbus aucuparia), jo-
ka kuuluu ruusukasvien heimoon ja pidetään kansan-
tarustossa pyhänä puuna. Hopeisessa laatassa on is-
lanniksi: Kefli norrænu rósahelgarinnar eli Nordic Rose 
Weekend -viestikapula.
Juhlallisessa viestikapulassa on tiedot kaikista pide-
tyistä pohjoismaisista ruusuviikonlopuista tästä päi-
västä alkaen ja tulevat tiedot lisätään siihen tapahtu-
mien jälkeen.

Tulevaisuus
Jos ilmastotieteilijät ovat oikeassa, Islannin ilmasto 
lämpenee tulevina vuosikymmeninä. Siitä voi seurata 
uusia mahdollisuuksia ja haasteita islantilaisille ruusu-
harrastajille, jotka jo etsivät uusia lajikkeita kokeilta-
viksi puutarhoihinsa. Tuulisuoja, maanparannus ja laji-
kekokeet lisäävät haastetta. Jotkut keskittyvät ruusun-
kasvatukseen lupaavalla menestyksellä. 

Lisätietoja: 
www.gardurinn.is/www.rosaklubbur.is

te med att forska efter och identifiera nya sorter eller 
återupptäcka förlorade härdiga finska rosor imponera-
de stort på medlemmarna i den isländska Rosklubben. 
Svenska och norska försök i samma riktning väcker nu 
islänningarnas uppmärksamhet i hopp om att finna 
härdiga sorter att odla på Island. 

Årets favoritros
Klubbmedlemmarna röstade fram sin favoritros för 
första gången år 2010. Valet föll på Rosa spinosissi-
ma  ’Juhannusmorsian’  eller ’Midsommarbruden’ som 
uppstått i Finland. År 2011 valdes den välbekanta ka-
nadensiska favoriten ’Louise Bugnet’. Båda är pålitliga 
på Island och färg, form och doft hos deras blommor är 
gudomlig! År 2012 blev årets favorit den gåtfulla men 
mycket härdiga och blomrika islandsfödda Rosa rugo-
sa ’Skotta’ som väckte åtskillig uppmärksamhet under 
Nordisk Rosenweekend 2012. 

En ny rosträdgård invigd
En ny rosträdgård anlades och öppnades i juli 2011 i 
Laugardalurträdgårdarna, intill Reykjaviks botaniska 
trädgård. Detta är ett samarbetsprojekt mellan Ros-
klubben, trädgårdsavdelningen vid Reykjaviks stads 
miljöförvaltning och Islands Lantbruksuniversitetet. 
Rosariet tillägnades Jóhann Pálsson, tidigare direktör 
för Reykjaviks parkförvaltning, och invigdes på hans 
80-årsdag. Trädgården är ständigt öppen för besökare. 

Nordisk ”Rosenhelg” 2012 på Island
Vid Nordisk Rosenweekend i Göteborg i Sverige år 
2010 tackade Island ja till att arrangera rosenweeken-
den år 2012. Den 27 till 29 juli 2012 förenade sig över 
100 besökare från de fyra nordiska grannländerna med 
omkring 40 medlemmar i Rosklubben på Island och 
avnjöt tre hela dagars konferens, festmåltider, besök i 
rosträdgårdar och sightseeing i Islands ganska exotis-
ka natur. Sex privata trädgårdar besöktes liksom de två 
trädgårdar som tillkommit på initiativ av Rosklubben 
själv. Deltagarna välsignades med solsken och vackert 
väder och rosorna visade sina vackraste blommor. En-
ligt mångas förmenande satte evenemanget islänning-
arna på kartan som ”ett rosodlande folk”. 
Under helgens sista arrangemang, ett grillparty utom-
hus vid ordföranden Vilhjálmur Lúðvíkssons sommar-
ställe, överlämnade denne budkavlen till Lauri Korpi-
jakko, ordföranden för det finska rosensällskapet som 
kommer att vara värdar för Nordisk Rosenweekend 
2014. Budkavlen överlämnades nu för första gången 
bokstavligen i form av en handsvarvad trähylsa tillver-
kad av isländsk rönn som hör till rosfamiljen och be-
traktas som ett heligt träd i isländsk folktro. 
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Vid samma tillfälle förslog Vilhjálmur att man häref-
ter kallar evenemanget för ”Nordisk rosenhelg” i stäl-
let för den engelska ordblandningen, ”rosenweek-
end”. Helg är ett gott och gammalt nordiskt ord över 
de heliga vilodagarna och det är inte nödvändigt att ta 
in engelska när vi profilerar det nordiska samarbetet. 
Förslaget blev väl mottaget!
En graverad silverplakett på hylsan säger på isländska: 
Kefli norrænu rósahelgarinnar – eller i översättning 
Budkavlen för den Nordiska rosenhelgen
Tanken är att den ihåliga hylsan ska innehålla en redo-
görelse över alla nordiska rosenhelger som hållits hit-
tills och fram till dagens datum. Information om kom-
mande rosenhelger läggs till allteftersom budkavlen 
lämnas mellan länderna. 

Framtiden
Om klimatforskarna får rätt kommer Island att få ett 
varmare klimat under de kommande årtiondena. Det 
kan erbjuda nya möjligheter och utmaningar för is-
ländska rosälskare och de söker redan efter nya sor-
ter att pröva i sina trädgårdar. Skydd mot vinden, jord-
förbättring och provodling kommer att förbli en utma-
ning. Några provar på att förädla rosor med lovande 
resultat.
 
För ytterligare information se webbsidorna: 
www.gardurinn.is/www.rosaklubbur.is

 ’Guðfinna’  (’Logafold’  x ’Prairie Dawn’) ’Skotta’ 

’Ruskela’ en velkommen invandrer fra Finland
’Ruskela’ tervetullut maahanmuuttaja Suomesta

’Juhannusmorsian’ årets rose i 2010
’Juhannusmorsian’ vuoden ruusu 2010 Islannissa
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Den islandske vilde tornrose
Islantilainen luonnonvarainen ruusu
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Paikallisryhmät – Lokalgrupperna
Helsingin paikallisryhmä 
(Pirjo Rautio, Pirjo Tuura)

Talvikauden tapaamiset Gardeniassa
Koetilantie 1, 00790  Helsinki. 
Gardeniaan pääsee busseilla 57, 68, 79, 506 ja 550. 

Tiistaina 9.4.2013 klo 17.00 kokoontuminen Gardenias-
sa. Marja Mikkola kertoo Katri Valan puistosta. Opastus-
kierros puistossa kesällä myöhemmin sovittavana ajan-
kohtana.

Kesäkuukaudet: 
Talkoot Meilahden Ruusutarhassa joka kuukauden 1. tiis-
tai eli 7.5., 4.6., 2.7. ja 6.8.2013. 

Pirkanmaan paikallisryhmä
(Tuuli Lahdentausta)

Keskiviikkona 27.2.2013 ja torstaina 25.4.2013 klo 18-
20 kokoontuminen Metsokirjaston Martikainen-salissa, 2 
krs., luennoitsija ja aihe vielä avoin.

Lauantaina 13.7.2013 kesäretki Porvoon seudulle, koko-
päiväretki bussilla omakustannushintaan.

Heinäkuussa myöhemmin ilmoitettavana ajankohtana 
luvassa pihavierailu Vesilahdelle, OmaPIHA-lehden vuo-
den 2012 pihakilpailun voittaneen Meeri Sipolan palkin-
topihaan. Arki-ilta, kimppakyydit.

Ohjelmatoiveita tai ehdotuksia saa kernaasti lähettää An-
nelle tai Tuulille!

Turun seudun paikallisryhmä
(Heikki Aalto)

Alkuvuoden tapaamiset tutussa paikassa Ruissalon puu-
tarhassa alkaen klo 18. Oman auton lisäksi paikalle pää-
see bussilla nro 8.

Torstaina 21.3.2013 Rein Joost kertoo Viron tämän päi-
vän ruusuista.

Torstaina 18.4.2013 aiheena on ruusujen tautien ja tuho-
laisten torjunta; puhuja on vielä avoin.

Suomen Ruususeura ry – Finska Rosensällkapet rf	
Vuosikokouskutsu – Kallelse till årsmöte

Suomen Ruususeura ry:n vuosikokous pidetään lauantaina 16.3.2013 alkaen klo 12.00 Tampereella, 
Monitoimitalo 13, 4 krs., Stenvall kabinetti, Satakunnankatu 13. Käynti Pellavatehtaankadun puolelta.

Lisätiedot/info: Anne Nikander p. 050 593 6421 ja/och Tuuli Lahdentausta p. 0400 514 547.

Finska Rosensällskapet rf:s årsmöte hålls lördagen den 16.3.2013 med början kl 12.00 i Tammerfors 
i Monitoimitalo 13, 4 vån. kabinett Stenvall, Satakunnankatu 13. Ingång via Pellavatehtaankatu.

Kokouksessa käsitellään sääntöjen 9 §:n mukaiset asiat.
Vid mötet behandlas frågorna i § 9.

Erovuorossa ovat seuraavat hallituksen jäsenet (suluissa henkilökohtaiset varajäsenet):

I tur att avgå ur styrelsen är (den personliga suppleanten inom parentes):
Lauri Korpijaakko	 puheenjohtaja/ordförande
Hannu Jaakohuhta	 varapuheenjohtaja/viceordförande
Eila Palojärvi	 (Inger Kullberg)
Tuuli Lahdentausta	 (Aila Hartikainen)
Heikki Aalto	 (Merja Kastu)
Raimo Nurmio	 (Raia Heikkilä)

Kokouksen jälkeen Timo Saarimaa pitää esitelmän uusista ruusuista.
Efter årsmöte föreläser Timo Saarimaa om nya rosor.

Tervetuloa! – Välkomna!

Suomen Ruususeura ry – Finska Rosensällskapet rf
Hallitus  – Styrelsen



’Sointu’ -  Kuva/foto Pirkko Kahila

PALAUTUSOSOITE – RETURADRESS
Suomen Ruususeura ry
Metsolankatu 32
33900 Tampere


